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PROFESSIONAL

KIEPE"

Inspiration

In manufacturing its products, Kiepe has a precise objective:
constant research in the field of materials, finishing, ergonomic forms and production
technologies to satisfy, with its products, the different personalities you express working
with professionalism and passion for people’s beauty and health.
Your talent is our inspiration, your requirements our work.
Nel realizzare i suoi prodotti KIEPE mira ad un preciso obiettivo:
la ricerca costante nell’ambito dei materiali, delle finiture, delle forme ergonomiche e delle
tecnologie di produzione per soddisfare, con i suoi prodotti, le differenti personalita che si
esprimono lavorando con professionalita e passione per la bellezza e la salute dell’uomo.
Il vostro talento € la nostra ispirazione, le vostre esigenze sono il nostro lavoro.

ﬂ LOMBARDIA
ECCELLENZA

Y3 TIARTIGIANA

KIEPE ha conseguito il riconoscimento “Artigianato d’Eccellenza”
nel settore Artigianato Tipico ed Innovativo dalla Regione Lombardia.
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HAIR SCISSORS forbici per parrucchiere ACADEMY
PET SCISSORS forbici per toelettatura animali

RAZORS rasoi

BRUSHES & COMBS spazzole e pettini

HAIR DRYER asciugacapelli

HAIR STRAIGHTENERS piastre

HOT BRUSHES spazzole riscaldanti

HAIR CURLING IRONS arricciacapelli

HAIR CLIPPERS tosatrici

HAIR-DRESSING ACCESSORIES accessori per parrucchiere
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BODY CARE settore estetica

NAIL & CUTICLE SCISSORS forbicine manicure & pedicure

NAIL & CUTICLE NIPPERS tronchesi manicure & pedicure 110
TWEEZERS pinzette 128
INSTRUMENTS strumenti 144
FILES limette 150
AESTHETICS ACCESSORIES accessori per estetista 160
MANICURE SETS astucci manicure 162
PACKETS & DISPLAY STANDS confezioni ed espositori

GADGET gadget 182
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Left-handed %% Oiler included
handle. x in the packet.
Impugnatura % & Oliatore incluso
per mancini. nella confezione.
g W ‘s <\°e
FT_nN RIFICK
# > N Traditional micro serrated
edge, 0,25 micrometers,
ideal for straight cutting.
T Filo tradizionale
A .. microdentato a 0,25 micron,
@/C‘ VQ %C\\\’Q,Q ideale per tagli fermi.
Ro geN® R0 BeN®
Blade with bright razor edge o Blade with integrated
and internal lapping for w”" razor edge, ideal for
smooth and creative cutting. Tor slide cutting.
Lama con filo rasoio lucido e Lama con filo rasoio
lappatura interna per tagli integrato ideale per tagli
morbidi e creativi. scivolati.
Yvex RAY

Sloping thumb and ring
finger rings for a
comfortable work posture.
Anelli pollice ed anulare
inclinati per una posizione
di lavoro confortevole.

Sloping thumb ring for a
work posture without any
strains for the hand.
Anello pollice inclinato per
una posizione di lavoro
senza sforzi alla mano.

Ergonomic handling studied according to your style and use.

Impugnature ergonomiche studiate in base al vostro stile e modo d’uso.

HAIR CARE
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ACADEMY

HAIR SCISSORS
classification
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PREMIUM CLASS

Blue Fire

Sensation
Acqua serie

HD

Golden cut
Galaxy series
Mirror series
Studio Style

Studio Techno

Standard hair shears

Sonic

Plastic handle line
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PREMIUM CLASS

* X * K K KK
KEKK KKK K KKK
KEK KKK KKKK
* X * X * X
KR XK KKK KKK
KEEKKKKK KKK

K KKK * X

KEKKK KKK KN
XK K K KKK KKK
R X KKK KKK KK
* X * K -
o RN o5 SN, DIAMOND Sword-cut code 213
X KK KKK KKK KK
KKK KKK KKK KK Size inch  5.5” 6”

A K KKK K KK cm | 14 16
KKK KK KKK KKK
XK K KK KKK KKK WTEN
x X * ¥ \ A
e R S S 2 g M%
KKK KKK KKK KK . . A i

2K KKK K K K KKK Thought in order to improve the equilibrium :;:%\ _

of the masses, they are light and tough too. \©

* X Concepite per perfezionare l’equilibrio delle o & o < < 3
Jobe masse, sono inoltre leggere e robuste. Mgy o M1.oreS” CRiFICK®
KK KK KKK KKK
XK K KK KKK KKK
XK KKK K K KKK
* X
* X

* X K K KK
KEEK KKK KKKK
EKEK K EKKK KKK
* X * K * K
KEEKKKKK KKK
KEEKKKKK KKK

FFoFxK * ¥ DIAMOND series General features Caratteristiche generali
X e Japanese steel HITACHI 440
* ¥ * X x K Acciaio giapponese HITACHI 440
* X * K * K
KK KKK KKK KKK .
KRR KK KKK K KKK Ice-tempered in checked atmosphere
K KKK KKK KKK Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata
II:::::::* Hardness equal to 59,5 HRC
XK KKK KKK KKK Durezza pari a 59,5 HRC

* ¥ KK DIAMOND K2-cut code 214
joleeooboleheneiona Ergonomic forms for a very good working posture
3, R KKK K Forme ergonomiche per un ottima postura lavorativa Size inch = 5”7 5.5”
R R KKK KKK KKK Tension regulating “thin rat” screw just 1 mm high cm 131 14
KK K KK KKK KKK i ; “thi »
KK KK KK KKK KK Fulcro regolatore di tensione “thin rat” alto solo Tmm WTENa,,
wsz, \g (o

K Excellent razor’s edge for slide haircuts even with dry-hair 2 Y N
* % * % Eccellente filo rasoio per tagli scivolati anche a capello asciutto Triangle blades for a =<O=
::***114(**** sharper cut. \O
R KKK KKK KKK Laser control for a very good guaranty of the product Lame a triangolo per un % & S, & < O
F KK KKK KKK Controllo laser per un’ottima garanzia del prodotto taglio ancora piu’ vivo. VvEx SV M1-oFFS SRIFICK
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DIAMOND Designer-cut
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PREMIUM CLASS

code 215

Size inch = 57 [ 5.,5” | 6”
cm | 13 14 16

Ergonomic rings for a
perfect grip.

Anelli ergonomici per una
perfetta impugnatura.

DIAMOND Creative-cut

code 216

Size inch = 5”7 ' 5.5”
cm 13 14

Curved blades and thin grip for the
most extreme sliding haircuts.

Lame ricurve ed impugnatura sottile
per i tagli scivolati piu’ estremi.
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DIAMOND Blender-cut

% Kk Hk ok

PREMIUM CLASS

code 218

Size inch = 6”

cm - 16

Relaxing grip,

35 “V” curved teeth.
Impugnatura relax,

35 denti ricurvi a “V”.

code 219

DIAMOND Textur-cut
Size inch = 6”
cm 16

Double blades with 20 curved teeth and g
micro teeth for very good thinning. 4
Lame doppie con 20 denti ricurvi e

microdentini per ottime sfoltiture.
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ook Blue Fire

* % X KKK
* X X F K KK K K
* X X 33, KK K K
* X * X * X
O, KR K K K * X K
+ K KKK K K * K X
KK K * X
R KK KKK KK
F R KKK K KK
F A KRR KKK KKK
. . . * X * X
DIAMOND Spider-cut Titanium code 217 KRR KKK KKK KKK
R KK KKK
. . 5 5 FK KK KKK KKK
Size inch = 5 5.5
cm - 13 14 F KK KKK K
F 3R K KK KKK
I R R R
TEN, * X * X
. o AM% KKK K K KKK K KKK
2 KK KKK KK KK
Fantasy black titanium cover for a _ KKK KKK KKK
very good wear resistance. \©
Rivestimento al titanio nero fantasia % O A< S : I
per un ottima resistenza all’usura. Mvex sV My.opes® BRIFICK o
e R S T R
R e R R
* X
* X
* % KKK
* X X X, KR K K K
* X X K KK KK
* X * X * X
KK K K * K K
X KKK KK * X X
K KKK * X
BLUE FIRE series General features Caratteristiche generali
R KK R KKK KK
F 3R K KK KKK : :
Jogenopepegepepegegopege Jwgpw§md4mauham%cmmnam@m ‘
x K x K Acciaio giapponese 440C ad alto contenuto di carbonio
e R S S e
F R KKK KKK . . . . .
3 KK KKK K KKK Tension regulating screw easily and precisely adjustable
Fulcro di tensione di precisa e facile regolazione
KRR K KKK K K
KEE KKK KKK KKK Grips of light metal pressure, die-cast to the blades
3R KK KKK - .
X X for a better scissors balancing
KRR KKK KKK KKK Manici in metallo leggero pressofuso alle lame per un miglior
oioieleioleioioneolons bilanciamento delle forbici
AR KK KKK KKK anciamento detle forbic
XK K KK KK K Line emphasizing freedom‘ of movement and haircut technique
K K KK KKK K Linea che enfatizza liberta di movimento e tecnica di taglio
F A KRR KK KKK
* % * X . .
S e S Tempered in checked atmosphere with a blades toughness equal to 59-61 HRC
e R R R R ; ; )
JopoeReRonoReeneRe Tempra in atmosfera controllata con durezza lame pari a 59-61 HRC
K Sharpening with integrated razor trimming
x X x K Affilatura a taglio rasoio integrato
* X * X
e R e . -
KKK KKKKKKKKK Polished finish
K KKK KKK K KKK Finitura lucida

LI L
™ ® (ALY, ™ ® N vy
/TN 12 - . , AN 13 - . .
KTEPE z S KTEPE > &
“ ‘ I % Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com ‘S; E} < Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com ’S; B <
9 A ttb (o) ¥
NG N



Blue Fire

BLUE FIRE series code 220

Size inch /[5.5” = 6” [6.5”
cm | 14 16 17

\“TENA,V
% » S
Classic line for effectiveness in a straight BNl )
haircut and precision in the slide technique. =@
Linea classica per un efficacia in taglio diritto o %3 < 5
e precisione in tecnica di scivolata. Wvey o ReGuLA® CRIFICKS

BLUE FIRE series code 225

Size inch = 5” [5.5”

cm 13 14

WTEN4
o K\s 4/06‘

Design and style with craned ring %\ »
for a lesser strain. \O
Design e stile con anello avanzato Q & < < S
per un minor sforzo. Wvey o 6‘4,,_0\:;5“' CRIFICK®

Blue Fire

BLUE FIRE series

code 227

Size inch ' 5.5”

cm - 14

Model suitable for very alert and
exigent customers.

Modello adatto ad una clientela
attenta ed esigente.

BLUE FIRE series

code 229

Size inch ' 5.75”

cm 15

360° vertically rolling thumb ring which allows cutting the hair

from every angulation without any strain for the wrist.

L’anello per il pollice si muove a 360° in verticale consentendo di
tagliare i capelli da qualsiasi angolatura senza affaticamento del polso.
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Blue Fire

BLUE FIRE series code 211
Size inch  5.5”
cm - 14

Scissors for left-handed people.
Forbici per mancini.
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BLUE FIRE series code 221
Size inch = 6”
cm 16
. NI
Thinning with 30 teeth for a cutting ratio equal to 30% %\ ,..Q
Precision and softness in the tapering for the volumes control. / ﬁ
Sfoltire a 30 denti per un rapporto di taglio pari al 30%. o & o S
Precisione e morbidezza nella sfumatura per il controllo dei volumi. O’VVEX s\ Q‘fl.oFFg@ 6RIF|CP~‘\
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BLUE FIRE series code 223
Size inch = 6”

cm 16

\WTEN4
W LN

Thinner with 14 teeth for flowing haircuts. Created to ”%\ / ..@
structure the hair, to sculpture and to put into relief. \©
Sfoltire a 14 denti per pettinature destrutturate. Ideato per o & s < < &
strutturare il capello, scolpire la materia e portare rilievo. ey s\ le.o\:Ff’?’ BRiFICK

BLUE FIRE series code 226

Size inch = 6”
cm | 16
\\'\TENA,V
) « G
Unique model, which allows the % _____
thinning with complete closed scissors. =0
Modello unico che consente lo sfilaggio o & < 3
a forbici completamente chiuse. ey s\ ReguL® BRIFICK
™ ® AUy
RN - 17 - . .,
kTEPE] 2 e
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* % KKK
* X X + KKK K K
K K I, KKK KK
* X * X * X
XK KKK KK * X K
KK KKK * X K
LR R RS, * %
K KKK KKK
IR E RS R R RS B
X H R KK KKK
* X * X
IS E RS S R R
ISR E RS R R RS B
KKK KKK
NN MASTER series code 255
IS E RS R E RS B
I R R R R R RS R . . "
X X X X Size inch = 5
IR E RS T R Ry
KK KKK K KKK cm | 13
3R K KKK KKK
NTENg
x % ™ ,
* X
KKK KK KK KKK Functional and tough tool, which allows
oo o ebeBeneneobolone more sensitivity and firmness to the fingers.
* X Strumento robusto e funzionale che permette Q & ¢
. s s . 0, o S A ¢, O
*x una maggiore sensibilita e stabilita alle dita. Yey riE SM.opes® BRIFICK
* % KKK
* K K X KK K KK
* X X + KKK KK
* X * X * X
KKK K K K K
KKK KK * KK
XX KKK * X
HREE KK E KKK
IS SRS R R RS B R
ool o hahahahahe MASTER series General features Caratteristiche generali
IR E RS L R R
IS SRR SR E RS R
IR E R R R RS B
KKK KKK KK KK
*I:::::::I:: Swedish Sandvic steel 19c27
* XX Acciaio svedese Sandvic 19c27
XK KR K K K KKK
joelolobolenenenobolons Easily adjustable tension screw
ﬂmdwqwﬂhm@mﬂSmeWWygmws MASTER series code 257
KKK KKK KKK Fquﬂt?qud1@qwﬁ?mmmmr
XK K K KK KKK KKK arricchito da pietre originali Swarovsky : : »
XK KKK KK KKK KK Size inch 549
* X * % - - .
R K KKK KKK KKK Sharp blades polished and sharpened with “diamond sharp system” cm | 14
FH K FHK IR KK Lame lucidate a specchio e affilate con sistema “Diamond Sharp”
KK KKK TEN
. 2 M
x Tempered in checked atmosphere <&
Joge xx Tempra in atmosfera controllata Refined contour giving softness ol . e
X x X in tapering works. S
: : : : : : : : : I : I Bright razor’s edge for soft and creative cuts Profilo raffinato che rende morbidezza in %, & < S
HOH K KKK KKK KKK Filo rasoio lucido per tagli morbidi e creativi lavori di picchettatura e di sfumatura. Yvex vV OFFset BRiFIcK®

™ @ ® ™ @ ® 19 Ny
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MASTER series

code 258

Size inch | 5.5”
cm 14
2 P‘“TENA%@
Z
Cutting scissors with fine and rounded points. SN )
Ideal for precision cuts and for final touch. 0O
Forbici da taglio con punte sottili ed arrotondate. % & < &
Ideale per tagli di precisione e per rifiniture. Yex RNV ReguLh® BRIFICK

MASTER series

code 259

Size inch  5.5”
cm - 14
» NTEN4
> S e
With its 38 teeth, it allows playing with the volumes SN @)
in a very delicate way. Cut ratio equal to 40%. =0

Con i suoi 38 denti consente di giocare sui volumi con
grande finezza. Rapporto di taglio pari al 40%.
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MASTER series code 260

Size inch | 5” 6”
cm | 13 16
y Z
The balancing of this article depends from the blades side to guarantee Na SNV <@

the greatest control for sliding technique and oblique cutting.
Il bilanciamento di questo articolo € dato dal lato delle lame per
garantire il massimo del controllo nella sfilatura e nel taglio obliquo.
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sensation sensation

* % XK KKK
* K K ¥ KKK K
K K K K KK
x X * X * X
3, R KK * X X
R KK * X K
KKK K * X
KKRE KK KKK
XK HOK K KKK K KK
XK KKK KKK KKK
* X * X
R e R R
KR KR K K KK
KR K KK KKK KKK
KK KKK KK KKK
ISR E RS R R RS B
R R R R R RS
* X * X
K K K KK KKK KK
I LR SRR S B
R KK KKK KK
SENSATION series code 2255
* X
* x . .
A K KKK KK Size inch | 5”
R R
KKK KK KK KKK cm | 13
* X
* X
* % KKK ) ) o 2
* X X KK KK Modern and functional in their line to w / .{D:_
: : * : I Frx : : exalt the cutting precision. \©
X KK KK KK * X X Moderna e funzionale nella sua linea o% S S &
XX KKK KK * XK ici io. Vey aN M oreS
JopeeRene . per esaltare la precisione nel taglio EX R 1-OFF
* X * X
* X * K * X
* X * X * %
I E RS R R
RO KR K K KKK
XK KKK KK K KKK
* X * X a
x X * X * X
* X * X * X
KK K K KKK KKK
IS SRS R E RS B R .
R KKK KK KKK SENSATION series General features Caratteristiche generali
R KK KKK KKK
KR K K KK KKK KK
I SRR R R RS
* X * X
R R K KKK ) o
KKK KKK KKK Stainless steel Aisi 420
KREKK KKK KKK K Acciaio inox Aisi 420
R R X X KK X X X SENSATION series code 2257
XK KKK KK KKK KK &ﬁWaﬁwﬁMemmbnxww ‘
3R KRR KK KKK Fulcro di tensione di facile regolazione Size inch  5.5”
* X :
R S TR . .
XK K K KKK K KK KK Blades sharpened with “Diamond Sharp” system cm | 14
KKK KKK KK Lame lucidate a specchio e affilate con sistema “Diamond Sharp”
:: Tempered in checked atmosphere il
T IIIIIT Tempra in atmosfera controllata Angular and lowered handle for a natural position " e
XK KKK KKK KK KK starting from the shoulder up to the forearm. %
: : FOHRHFFH KK Razor’s edge Impugnatura angolare e abbassata per una posizione
* X

[9) o
. . ) o
Filo rasoio naturale partendo dalla spalla fino all’avambraccio. Mgy rNF OFpse’
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Th@%@ Th}@@ (ALIAL,
(KTEPE/ KTE
“ ‘ | % “ ‘ I % Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com
%

T

SVy
o
o
7IVES

cﬁy



sensarion sensation

SENSATION series code 2258 . SENSATION series code 2260

Size inch 5.5” Size inch = 5” 6”
cm - 14 cm - 13 16

%\ % . . . . o %\§ Z
Light and comfortable to SNV O To obtain easily a thinned haircut and to use NN )
obtain a particular smoothness. 0O every technique, even the most particular one. 0
Leggera, comoda per ottenere ) & Per ottenere facilmente un taglio sfilato e per [ 3

' WMy apt® R & ; tecni i esi My apt® R @
una particolare scorrevolezza. Ex RN EGULM praticare ogni tecnica anche la piu’ esigente. EX RP EGULP

SENSATION series code 2259
Size inch ' 5.5”
cm 14

y 7
Thinning scissors with 38 teeth. ‘f,‘?%\ {@e, ______
Cutting ratio equal to 40% . \ \©

Forbice per sfoltire con 38 denti. % &
Rapporto di taglio pari al 40%. Yvgx REF ReguLA®

LI L
™ ® oAy ™ ® (AL
/TN - 24 - . , AN - 25 - . .
(kKTEPE) z B KTEPE > £
“ ‘ I % Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com ‘S; E} < Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com ’S; B <
9 A tb (o) ¥
NG

4% CQ&



ACQUA ACQUA

* % XXX KK
* K K ¥ KKK K
K K KKK K
* X * X * X
X KK KK * XX
XK KK KK * X K
KKK K * %
HRKRK KKK KKK
KK KK KK KK KKK
R KK KK KK KKK
* X * X
R R
KR KKK KK KK
R KK KK KK KKK
3R K KKK KK
ISR E RS R R RS B
X, KKK KK KK KKK
* X * %
R K KK KK KKK
ISR SR R RS B
X, K KK KKK KKK
* X
* X
I E RS R R R
XK KK KK KK KKK
R KK KK KK KKK
* X
* X
* % X KKK
* X X KK KK KK
* KK X KKK K
* X * X * %
X KKK KK * X K
XK KKK KK * X X
KK KK * %
* X * X
* X * X * X
* X * X * %
R S TR
RO KR K K KKK
R K KK KK KK KKK
* X * %
* X * X * X
* X * X * X : icti ; i
JoRoNUNNR OB SENENINR o ACQUA series General features Caratteristiche generali ACQUA series code 282
IS SRS R E RS B R
R R R R Size inch | 5.5”
KR KK KK KKKK . . cm | 14
X K KKK KKK KKK Stainless steel Aisi 420
FHHHFHK KKK KK Acciaio inox Aisi 420
* X * X
KR KKK KK KK
KK KKK KKK Tension screw easily adjustable
FOHFFFHFF KKK Fulcro di tensione di facile regolazione
R K X X KK X XK Unique article including one cutting piece and one thinning
. . ” . -
XK KKK KK KKK KK mwmsmmamdwnWDmmmd%mpswmm maemm38@ah o .
AR K KK K KK Lame affilate con sistema “Diamond Sharp” Blades with striped “zebra” finish so that the scissors are
* X - -
KK K KKK KKK . more flowing and lasting. . .
X H K R K KK K K Tempered in checked atmosphere Ideal for people who want a professional tool with modern
HH KKK KKK KKK Tempra in atmosfera controllata style with a very good value for money.
Articolo unico che comprende un pezzo da taglio e un pezzo
:: Razor’s edge per sfoltire a 38 denti.
TR H R KKK KK KK Filo rasoio Lame con finitura a strisce “zebra” per rendere le forbici
::I:::t::t:: piu’ scorrevoli e durature nel tempo.
xx Blue cover made of titanium-nitrite Ideale per chi desidera un prodotto professionale e di stile
* ¥ Rivestimento al titanio-nitrito di colore blu moderno con ottimo rapporto qualita prezzo.

LI
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* x K KKK X
* K K H KKK KKK
* K X KK KK KKK
* K x X * X
K KKK K * K K
XK KKK K * K K

KKK KK * X

KKK KKK KKK
AR R R KK KK KK
K KKK KKK KK
* X * X
K KKK KKK KKK
K KKK KKK K KKK
K KKK KKK KKK

K KKK KKK KK
KK KKK KKK K KKK
AR R R KKK KK
* X * X
K H KK KKK K KKK
KK KKK KKK K KKK

IR R KKK KKK
* x
* X
K H KKK KK KKK
AR R R KKK KK
K KKK KKK KK
* X
* X

* x X KK KK
K K KKK KK
* K X K KKK K
* X * X * X
K KKK KK * K X
KKK KK KK * X X

LR * X
* X * X
* K x ¥ * X
* X * X * X
K KR KKK KK KKK
K KKK KKK K KKK
R H R R KKK KK
* X * X
* X * X x X
* K * X * X
KK H KK KKK K KKK
KK KKK KKK K KKK
AR KKK KK KK

KKK KKK KKK
K KKK KKK KK
K H KK KKK K KKK
* X *x X
K H KKK KK KKK
KK KKK KKK K KKK
KK KKK KKK K KKK
KK KKK KKK K KKK
AR R R KKK KK
K H KK KKK K KKK

x X
K H KKK KK KKK
KKK KKK KK KKK
R R R KKK KKK
* X
* X
AR R R R KKK KK
KK H KK KKK K KKK
KK H KK KKK K KKK
* X
* X

n
-
!
Y
i
i
i
HKIEFE
HD series General features Caratteristiche generali

KIEPE"

HD black code 2437 .1
Size inch  5.5”
cm 14
e EIBRPE' . "
HD white code 2437.2
Size inch  5.5”
cm 14

Stainless steel Aisi 420
Acciaio inox Aisi 420

Tempered in checked atmosphere
Tempra in atmosfera controllata

Razor wire cutting
Filo rasoio per tagli scivolati

Removable finger rest « Soft finger support
Poggiadito removibile « Morbidi anelli riduttori

Light and balanced suitable for all requirements of cut « New

522,

sharpening “Extreme Grid” for softness in the cut never rea- 4

3

2

ched before. . V‘@"
Leggera e bilanciata adatta per tutte le esigenze di taglio e ' %
Nuova affilatura “Extreme Grid” per una sofficita nel taglio %, & o A
mai raggiunta prima. Yvex rBV SMI-OFF?&

SN
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* ¥ KKK K
K K KKK
K K KKK KK
* X * X * X
KKK KK H KK
KK KKK * K K

K KKK * X

HH KK KKK KK
KK H KK KKK KKK
IR IR KKK KKK
* X * X
LR RS E S SRS
R FFH KK KK
IR KKK KKK

R KKK KK
R R KKK KKK
KRR KKK KKK
* X * X
IR I IR KKK KK
AR KK KKK KK

R K KKK KKK K
* X
* X
A IR R KKK KKK
KR KKK KKK
AR KKK KK
* X
* X

* X KK K KK
* K X K KKK KK
X K KK KK
* X * X * K
KKK KKK L
H KKK KKK * KK

KKK * X
* X * X
* X * X * X
* K * K * X
AR IR R KKK KK
KKK KKK KKK KK
FHH KK KKK
* X * X
* X * X * X
* X * X * K
AR R IR KKK KK
FCH R KK KKK KK
R R R KKK KKK KK

FH KK KKK KK
FCH R KKK KKK
AR IR R KKK KK
x X * X
KK KKK KKK K KKK
FCH R H R KKK KKK
R KKK KK KK
R R KKK KKK
K KR KKK KK KKK
IR KKK KKK

* K
AR IR R KK KK KK
KK KKK KKK KK KK
FH R R KKK KKK
* X
* X
R KKK KKK KK
AR KKK KKK
AR I IR KKK KK
* X
* X

FLUO series General features Caratteristiche generali

Stainless steel Aisi 420
Acciaio inox Aisi 420

Tempered in checked atmosphere
Tempra in atmosfera controllata

Razor wire cutting
Filo rasoio per tagli scivolati

Removable finger rest « Soft finger support
Poggiadito removibile « Morbidi anelli riduttori

FLUO series code 2438.55

Size inch  5.5”

cm 14

Light and balanced suitable for all requirements of cut « New sharpening
“Extreme Grid” for softness in the cut never reached before.

Leggera e bilanciata adatta per tutte le esigenze di taglio « Nuova affilatura
“Extreme Grid” per una sofficita nel taglio mai raggiunta prima.
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x ¥ KK KKK
* K X KKK KKK
K K KK KKK
* X * X * X
K KKK KK * K K
H KKK KKK * KK

KKK K * X

HH KK KKK KK
R R KKK KKK KK
FCH R IR KKK KKK
*x X * X
R R R R R R KKK KK
KK KKK KKK KK KK
HH K KKK KKK KKK

AR KKK KKK
R IR KK
AR R R R R KKK KK
* X * X
A AR IR KKK KK
FCH R KKK KK

AR KKK KKK
x ¥
* ¥
FCH R R IR KKK KK
R R HH R R KKK KK
A K H K KKK KKK
*x x
*x X

*x X KK KKK
* K K K KKK
* K X R KK KK
*x X * X * X
KKK KK * KK
KK KKK KK * XX

H K KKK * ¥

FH R KKK KKK
R KK KKK KK
R KKK KKK
x X * X
AR I IR KKK KK
FH R KKK KK

A KKK KKK
AR KKK KKK
AR I IR KKK KK
KK KKK KKK KKK

* K X
K X
H KK
A K H KKK KKK
KK KKK KKK KK KK
FCH R KKK KKK
x ¥
x X
R R KK KK KKK
AR KKK KKK
AR KKK

* Kk %k Kk
* k% %k Kk

galaxis

GALAXIS series

General features Caratteristiche generali

Enriched carbon stainless steel Aisi 420
Acciaio inox Aisi 420 al carbonio arricchito

Blades sharpened with “Diamond Sharp” system
Lame affilate con sistema “Diamond Sharp”

Tempered in checked atmosphere
Tempra in atmosfera controllata

Razor’s edge
Filo rasoio

Matt finishing (gilt finishing in the model GOLDEN CUT)
Finitura sabbiata (finitura dorata nel modello GOLDEN CUT)

galaxis

GOLDEN CUT - Galaxis series code 266
Size inch ' 5.5”
cm 14
Traditional model for people who love the old-fashioned style but
do not want to renounce to the most modern cut techniques. u P
Extremely versatile for soft and precise fashion cuts. NN )

Modello tradizionale per chi ama lo stile antico ma non vuole
rinunciare alle tecniche di taglio piu’ moderne.
Estremamente versatile per tagli alla moda morbidi e precisi.

RN .33
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galaxis

GALAXIS series code 244

Size inch = 57 [ 5.,5” | 6”
cm | 13 14 16

GALAXIS series

galaxis

ARSI AR AR RS RS |

code 241

Size

inch ' 5.5”

cm - 14

Classical model with é?‘% _____ Thinning scissors, half blade with 38 teeth.

rounded handles.
Modello classico con

oo OQ-
manici arrotondati. 7STLG ReguLh®

GALAXIS series code 288
Size inch ' 5.5”
cm 14

Cutting ratio equal to 40%.
Forbice per sfoltire mezza lama a 38 denti.
Rapporto di taglio pari al 40%.

GALAXIS series code 249

Size

inch ' 5.5”

cm | 14

Scissors for left-handed people. %\%“ v ﬁ%\ _____ Thinning scissors, double blade with 21 teeth.

Cutting ratio equal to 35%.

Forbice per mancini.

c <
) S
oo Jan® STLG ReguLh®

™ ®
t’@\ - 34 -
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Forbice per sfoltire lama doppia a 21 denti.

Rapporto di taglio pari al 35%. Yvgx rIF ReguLh®
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

MIRROR series code 235

Size inch ' 5.5”

cm - 14

* X X KX KK
* X KX KK KK
* K K X, KKK K K
x X * X * X ) ) ) > 2
KK KK KK * K X Scissors studied for female stylists. Technology and style =
FEE R joe in scissors, which are ideal for precise and soft haircuts \ >

XK KKK X X 1550, W al p ! tha . \O

Forbici studiate per le stiliste. Tecnologia e stile in una % &

KKKK KEKKKK forbice ideale per tagli precisi e morbidi. My rNF ReguLh®
R K KK KK KK KKK
R K KK KK KKK
* X * X
KR KKK KK KK
K, R KR KKK KK KK
R KK KK KK KKK

R KKK KK KK KK
e R R R R RS
R KK KK KK KKK
* X * X
R K KK KK KKK i
R K KK KK KK KKK

R KKK KKK KKK
oo MIRROR series code 267
IR E R S R R R R
KR KKK KK KK ; ; ” ”
JouonopenononenonoRoRone Size inch [ 5.5 6
* X
oo cm - 14 16

* X X XX KK
* K X XK KKK KK .l 2
* K X KKK KKK B o
XX X% XX Perfectly balanced with a NN )
KERKEKKEKK KKK modern and rounded line. =0
¥ : : : : : ¥ I : * Perfettamente bilanciate dalla N &

linea moderna e arrotondata. Yvex rpF ReguLh®

+ KKK KKK KKK MIRROR series General features Caratteristiche generali
R R R R R RS
R KK KK KK KKK
* X * X
FARRK R KKK e ey e e e
KR KKK K KK J—

R KKK KK KKK -

Special stainless carbon steel
I I : : I : : : : : : : Acciaio inossidabile speciale al carbonio
XK KKK KKK KKK MIRROR series code 275
* X K Scissors with concave internal blades
* X X . : ]
* X K Forbici con lame interne concave Size inch |57 557 67 65"
KRR KRR KK
F R KK KKK KK KKK Ice-tempered in checked atmosphere cm [ 13 14 16 17
R KK KK KK KKK o
Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata

* X . . , . pioe
X X Sharpening with razor’s edge on both blades for a thinned cut w P
: : : : : : I : : i : : Affilatura con taglio rasoio su entrambe le lame per taglio sfilato Scissors with classical line NN )
N K KKKk xxxx studied for male stylists. =0
* X Polished finish Forbici dalla linea classica %, &
*x Finitura lucida studiate per stilisti maschi. Mgy ri¥ REguLM®
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TSI TSI
Style Style

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

STUDIO STYLE

RELAX ergonomic code 2433

Size inch = 5” 5.5” | 6”
cm | 13 14 16

* % KK K
* K K KKK K K K \“'\'ENA,V
K X KK KK KK %2
x X * X * X
: : : : : : : i : : Scissors with an innovative and functional line, __
R XKX joge ldeal. to thin a_nd fqr cuts qf high precision.
Forbici dalla linea innovativa e funzionale ideale %, &
KKK KKKXKK per sgrossare e per tagli di alta precisione. Yvex RV "?E(;u\_l’:"~ GRIFlcpﬁ\
IS SRS S R RS S
I SRR S R R RS
* X * X
X, KR KKK KK KK
R KK KKK
I E R S S RS
3R KKK KKK
KK KK KK KK KKK
R KK KKK KKK
* X * % 3
I R RS R R B
ISR E R R R R RS B
X R KK KKK KK
STUDIO STYLE
:I FORMULA ergo-anatomic code 2435
R KK KK KK KKK
X H R KK KKK ; ; ” ”
JouonoenenoRononeRonone Size inch = 5 5.5
* X
Jole cm | 13 14
* X XK KKK “TENAWO
* K K ¥ KKK K
K K KK K KK : ; P ; :
X X X X XX Scissors WIt.h an ergonomic grip and slgplng thumb ring. _
* : : : : : : : : : Very versatile and suitable for every kind of use. \~©
Jogegegege joge STUDIO STYLE series General features Caratteristiche generali Forbici con impugnatura ergonomica ed anello pollice inclinato. o, SN & N X
Molto versatile e adatta a qualsiasi tipo di impiego. Vex RN MI.oFFS RIFICK
Alloy of special light stainless steel
x : : : : : : : : : : x Lega in acciaio inossidabile speciale leggero
IS E RS R R R g
* X * % ; s
KKK KX XXX Sc1ss.or.s with mternal concave blades
KKK KKK KKK KKK Forbici con lame interne concave
R KKK KK
Ice-tempered in checked atmosphere
I E RS R R T N
jop R enepeRopeRoBenoe Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata STUDIO STYLE ) e 203
KX K KKKKKKKK RELAX-TH ergonomic code 2431
XK Stopper and removable finger rest for a very good working posture
> : I x Stopper e codolo removibile per un ottima postura lavorativa Size inch ' 5.5”
R KK KK KK KK v
ISR RS R E RS S ing ri cm
JoloRopolegogeogeR Rl Reduqng rmgs‘rpade of.soft gum
Anelli riduttori in morbida gomma
TEN,
x % o ) , R \“ 44’0
* % Sharpening with razor’s edge on both blades for a slide cut
jolololololobobobobolond Affilatura con taglio rasoio su entrambe le lame per taglio sfilato Thinning scissors with 38 teeth. BRI\
KKK KKK KKK Cuttivng ratio qual to 40%. .
* Ergonomic forms for a very good working posture Forbici per sfoltire a 38 denti. o &
o Forme ergonomiche per un ottima postura lavorativa Rapporto di taglio uguale al 40%. ‘VVEX Rpf" REGULN em,qcp&

(ALIA
/@%@ AR -39 - ’
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H KK KKK KKK
IR KKK KK
A IR R R KKK KK
* X * X
AR R KKK KK
FCH R KKK KKK
R R KK KKK KK

AR R KK KKK KK
FHHHHH KKK KK
FCHH I IR KKK KK
* X L
LR R RS S S SRS
A K KKK KKK KKK

KKK KK
* X
* X
FHH K KKK
A AR KKK KK
AR IR R KKK KK
* X
* X

* ¥ KK KK
K K KKK KK
K K KKK KK
* X * X * X
KKK KK * KK
KKK KK * K K

K KKK * X
* ¥ * X
* X * X * X
* X * X * X
KK KKK KKK K KKK
FCH R KKK KKK
FH R R KKK KKK
LR RS S S EEE S
A K KKK KKK KKK
FCH R KKK KKK

KK
* K X

K KKK KKK KKK
FCH R KKK KKK
FH R R KKK KKK

AR KKK KKK
R K KKK KKK
IR KKK KKK
* X * X
LR R R S E S SRS
KK KKK KKK K KKK

R KKK KK

T U=l
Techno
PROFESSIONAL

STUDIO TECHNO series General features Caratteristiche generali

Carbon-chromo stainless steel
Acciaio inox al carbonio-cromo

Scissors with ergonomic handles
Forbici con impugnature ergonomiche

Micro serrated edge for straight cuts
Filo microdentato per tagli fermi

Ice-tempered in checked atmosphere
Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata

Stopper and removable finger rest for a very good working posture
Stopper e codolo removibile per un ottima postura lavorativa

Reducing rings made of soft gum
Anelli riduttori in morbida gomma

Very good value for money
Ottimo rapporto qualita prezzo

T U=l
Techno
PROFESSIONAL

STUDIO TECHNO

RELAX ergonomic code 2233

Size inch = 5” 5.5” | 6”
cm | 13 14 16

WTENg,,
- év‘ 06‘
Wide and precise, they allow a precision T//CY
work keeping softness in the cut sensation. — L\@
Ampia e precisa permette un lavoro di precisione %, O S— < A
conservando una morbidezza nella sensazione di taglio. “Ro BENE” “Ro BENE” REGULIK® BRiFic K

STUDIO TECHNO
FORMULA ergo-anatomic code 2235
Size inch = 5” 5.5”
cm | 13 14
- WTENg,,
- R\ 5N
Natural and spontaneous handling for a unique / ,_@
comfort during the most particular works. T %
Presa naturale e spontanea per una comodita 2, 8 @,Q@ o < < &
unica durante i lavori pill impegnativi. Ro geN€” Ro pev€” Mr.opes® BRiFICKY

STUDIO TECHNO

RELAX-TH ergonomic code 2231

Size inch ' 5.5”
cm | 14
o \“'\'EN,q,V
- &P’ 06‘
Thinning scissors with 38 teeth. r/f—d
Cutting ratio equal to 40%. %
Forbici per sfoltire a 38 denti. %, S '&,§<9 < o
Rapporto di taglio uguale al 40%. R0 geN©” Ro gen®” REguLM® BRiFIcK®

\f(}\LIA
SR -4 - '
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KIEPE

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

ST B LEUR T irer £ o
e R

STANDARD HAIR SCISSORS code 277

Size inch | 5 '5.5” | 6” 6.5” 77
cm | 13 14 16 17 18

Linear and tough scissors
for a soft and precise cut. CONEFELR r‘,‘n'___r LINE
Forbice lineare e robusta per o

un taglio morbido e preciso.

KKK KEKKKK
I T ™Y
KKK KKK KK KK
X % %
KK KK KKK K KK
KK KK KKK KKK
H R K KKK KKK KKK

R KKK KKK KKK
HR KK KKK KKK KK
I
* % * %
R KK KKK K KKK
KKK KKK K KKK

I Y

STANDARD HAIR SCISSORS code 2127
x %
x X : : ” ” ” ” ”
O X XK XKk XKk Size inch 4.5 5 5.5 6 6.5
33333333338 e (420 (131 [ e 7
x %
X %
\
x : I x I : : I : x Scissors with a classical and multipurpose Pno C t T//C)Y
KKK KEKKEKKKK line for professional people and schools. u LQ:()
¥x oo oo Forbici dalla linea classica e polivalente S L ©
KR KKKKK KKK p % < R @
KEKKKKK KKK per professionisti e scuole. Ro geN© Ro geN© REGULN
XK KKK * %
Chir O)ro M series COIFFEURY Tper LINE
x X x %
x X * % x %
* % x % * %
KKK KKK KKK
KK KK KKK KKK
TR KK KKK KKK KK
A KKK K KKK - .
jogeopenopeopeopegene STANDARD HAIR SCISSORS General features Caratteristiche generali STANDARD HAIR SCISSORS code 278
KRR KKK KKK KK
XX % . .

XX X Size inch ' 5.5” | 6” 6.5”

KKK KKK KK KK i i e
KRR KK KKK KKK ; cm
JolioRelogegolofopoegene Cm@mgmmbssmd.

Acciaio inox al carbonio

KKK KKK KKK K w
KKK KKK KKK KKK Micro serrated edge for straight cuts T 2
: : R KKK KKK : I Filo microdentato per tagli fermi This model allows, with a small movement, .,/'@ ot
O K KX KKK XX nx a big blades opening. — =0
R KKK KKK KKK Ice-tempered in checked atmosphere Il modello consente, con un piccolo movimento, rET—— @o K %;\\\69
FROFFHFF K Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata di avere una grande apertura delle lame. SIS R0 ev® R0 geN® ReguLr®

ALY,

™ @ ® TM@(@
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

-lLeshrm 5?’

STANDARD HAIR SCISSORS code 2111

STANDARD HAIR SCISSORS code 272

Size inch | 57 ' 5.5” | 6”
cm | 13 14 16

Size inch ' 5.5” 6.5”
cm - 14 17
teeth | 36 42

Light scissors with

a functional design. C hir Of.o r M series
Forbici leggere

dal design funzionale.

Thinning scissors, half blade, studied for a more
general use. Cutting ratio equal to 30%. %
Forbici per sfoltire mezza lama concepite per rispondere
ad una domanda piu’ generale. Rapporto di taglio 30%.

STANDARD HAIR SCISSORS STANDARD HAIR SCISSORS code 299

code 2112

Size inch  5.5” Size inch ' 5.5” 6.5”

cm - 14 17
teeth | 21 28

\ - \ /
ey, R iroform == h o ) —— S
- . —_— Thinning scissors, double blade for a more general use.
ma con aneilo police avanzato Toro g roge®  Aegu Cutting ratio equal to 28%. oo sei® g g
P : BE BE Gu- Forbici per sfoltire lama doppia concepite per rispondere BE BE

ad una domanda piu’ generale. Rapporto di taglio 28%.

cm - 14

STANDARD HAIR SCISSORS code 230 STANDARD HAIR SCISSORS code 273

Size inch = 8” Size inch ' 5.5”

cm 21 cm | 14

<= > <. /
Scissors studied for the r//—/\C_Df Texturing scissors with 5 teeth for creative and flowing

animals’ grooming. —_— L@ cuts to sculpture the hair and put it into relief. m@ e~
Q ©

Forbici studiate per la 2, AR M— Sfoltitrice a 5 denti per tagli creativi e destrutturati; per 2, 8 @/§¢9
toelettatura degli animali. SRo geNe” CRo geNe” REGULI® scolpire e portare rilievo. “Ro geNe” Ro geNe” ReguLp®

™ ® a4 ALY, ™ ® 45 NL
ey S0
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KIEPE

PROFESSIONAL

STANDARD HAIR SCISSORS

Size inch  5.5”

cm - 14

Thinner with 8 teeth.

Cutting ratio equal to 20%.
Sfoltitrice a 8 denti.

Rapporto di taglio pari al 20%.

STANDARD HAIR SCISSORS code 279

Size inch  5.5”
cm 14

Thinner with 14 teeth.

Cutting ratio equal to 25%.

Sfoltitrice a 14 denti. 2,
Rapporto di taglio pari al 25%.

STANDARD HAIR SCISSORS code 271

Size inch  5.5”

cm 14

Thinner with 21 teeth.

Cutting ratio equal to 28%. "%: :)
Sfoltitrice a 21 denti. 2, R ——

Rapporto di taglio pari al 28%.
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KIEPE

PROFESSIONAL

STANDARD HAIR SCISSORS code 291

Size inch  5.5”

cm - 14

Thinner for creative cuts
and flowing hair-dressing.
Sfoltitrice per tagli creativi
e pettinature destrutturate.

STANDARD HAIR SCISSORS  code 292

Size inch  5.5”

cm - 14

Unique article including one cutting piece and
one thinning piece.

Articolo unico che comprende un pezzo da taglio
e un pezzo per sfoltire.

L
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Sonic

PLASTIC HANDLE series General features Caratteristiche generali

Stainless steel
Acciaio inox

Micro serrated edge for straight cuts
Filo microdentato per tagli fermi

Ice-tempered in checked atmosphere
Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata

Sonic
PLASTIC HANDLE series code 2115

Size inch ' 5.5” 6”
cm - 14 16

Modello con impugnatura ergonomica ed anello pollice A A s "
inclinato per una corretta postura lavorativa. Ro gev®” Ro gev®” M1.opes”

Model with ergonomic handle and lowered [ =
thumb ring for a correct working posture. —_—
%, S LT

Sonic
PLASTIC HANDLE series code 2155
Size inch = 6”

cm - 16

g \w S
Thinning scissors, half r@
blade, with 28 teeth. ' S0
Forbici per sfoltire 2, S '&,§¢$ o i’y
mezza lama a 28 denti. R0 peve” Ro pen®” M. opes®

® ALY,
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KIEPE KIEPE"

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

PLASTIC HANDLE series code 2117

Size inch = 5”7 5.5” | 6”
cm | 13 14 16

N\ — =g
Scissors suitable for people who : )
are approaching the styling world. \ %

Forbici adatte per chi si affaccia 2, & @,§§
al mondo dello styling. “Ro geN®” CRo gen®” ReguLh®

PLASTIC HANDLE series code 2118

Size inch = 5”  5.5” | 6”
cm | 13 14 16

T,
The same model as for the 2117 M_//Cy

but with integrated finger rest.

Stesso modello della 2117 2, S @/§§
ma con poggiadito integrato. “Ro pen®” R0 peve” ReguLh®

|
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PLASTIC HANDLE series General features Caratteristiche generali PLASTIC HANDLE series code 206
Size inch = 6”

Stainless steel cm |16

Acciaio inox

Micro serrated edge for straight cuts =

Filo microdentato per tagli fermi Scissors for a precise ; r///\()f
and light cut. %

Ice-tempered in checked atmosphere Forbici per un taglio 4,,0 S @F@

Tempra a ghiaccio in atmosfera controllata accurato e leggero. R0 geN®” R0 geN®” ReguLh®

™ @ ® ™ @ ® SALIAY,
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

PLASTIC HANDLE series code 2119 PLASTIC HANDLE series code 2312

Size inch = 6” Size inch | 5.5” | 6” | 6.5”

cm 16 cm - 14 16 17

e P 50 -, E >
Thinning scissors, half ; : /@ 7777777 Scissors with ergonomic handle ; i ‘ D
blade, with 28 teeth. i % and removable finger rest. T s ”Q‘/é%

Forbici per sfoltire 2, S 4,/%,,‘9 Forbici con manico ergonomico %, S @,§£
mezza lama a 28 denti. Ro geN€” “Ro gev€” REGULI® e poggiadito removibile. CRo g€ “Ro pev€” ReguLP®

st TECCECE

PLASTIC HANDLE series code 2113 PLASTIC HANDLE series code 2114
Size inch = 6” Size inch = 6”
cm - 16 cm | 16

\
Thinning scissors, rf/cy
with 21 teeth, in double blade. g TO) O
Forbici per sfoltire 2, L 4»,§q9
lama doppia con 21 denti. Ro geN€” Ro pev€” REgULM ReguLh®

[ O e

| e e L L]
o P I Y

PLASTIC HANDLE series code 201

Size inch = 6”
cm | 16
\
Light thinning scissors, - ; rff/\éf
half blade, with 28 teeth. - — T30
Forbici per sfoltire leggere, 2, A S —
mezza lama a 28 denti. Ro gev®” Ro geN®” ReguLr®

LI LI
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

PET SCISSORS code 2912 PET SCISSORS code 2913
Size inch = 77 8” 9” 10” Size inch = 8” 9”
cm 18 20,5 | 23 25,5 cm 20,5 23

STRAIGHT BLADES LAME DIRITTE CURVED BLADES LAME CURVE

50,

L0 i

T
4’/0 \39 ’0\\3’0 - % K
R0 peN® R0 geN® REGULN MEx SV

7, 7z Ky A
“Ro pev€” Ro pev€” My.opes®

O'8-EL0E Lol

PET SCISSORS series

General features Caratteristiche generali

440C steel with high carbon content
Acciaio 440C ad alto contenuto di carbonio

Tension regulating screw easily and precisely adjustable
Fulcro di tensione di precisa e facile regolazione

One edge with micro serration and one razor edge
Un filo micro dentato ed un filo rasoio

Matt finishing
Finitura satinata

Tempered in checked atmosphere with a blades toughness equal to 59-61 HRC
Tempra in atmosfera controllata con durezza lame pari a 59-61 HRC

PET SCISSORS

LI
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KIEPE

PROFESSIONAL

- PET Z0T-B.TE by

PET SCISSORS code 2911

Size inch  5.5”

cm 14

p——

g

PET SCISSORS code 2914 STRAIGHT BLADES LAME DIRITTE

Size inch  6.5”

em 147 —y £S08
« % =

(o) A
O “ “ )
vey o “Ro gen®” “Ro geN®” SM.ores®

o
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL
PRO Cut code 120 PRO Cut code 128
Features Caratteristiche Features Caratteristiche
Classical razor, half blade, for beard and cut. Classical razor, half blade, for beard and cut.

Rasoio classico mezza lama per barba e taglio. Box 12 pcs assorted colors.
Rasoio classico mezza lama per barba e taglio.
Box 12 pz colori assortiti.

PRO Cut code 121

Features Caratteristiche
Classical razor, half blade, with thinning comb.
Rasoio classico mezza lama con pettine per sfoltitura.

FREE STYLE code 126

Features Caratteristiche

Classical razor, full blade, for beard and cut,

with a very good system for the internal blade fixing.
Rasoio classico lama intera per barba e taglio con

un ottimo sistema di fissaggio lama interna.

PRO Cut code 129

Features Caratteristiche

Classical razor, half blade, for beard and cut.
Box 12 pcs black color.

Rasoio classico mezza lama per barba e taglio.
Box 12 pz colore nero.

STYLE PRO code 127

Features Caratteristiche

Razor for beard, cut and thinning with handle
and blade holder made of plastic .

Rasoio per barba, taglio e sfoltitura con manico
e porta lama in plastica.

RAZOR

L L
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KIEPE EIEPE

PROFESSIONAL

SLIM code 122

Features Caratteristiche

Razor with 10 blades (cod.0141)
included in the packet.

Rasoio sfilzino con 10 lame (cod.0141)
comprese nella confezione.

e By

=l AT
:J

—

4
N
\

LT

ERGOS code 123

Features Caratteristiche

Razor with ergonomic handle and 10 blades
(cod.0141) included in the packet.

Rasoio sfilzino con impugnatura ergonomica

e 10 lame (cod.0141) comprese nella confezione.

code 124
Features Caratteristiche
Razor with short blade.
Sfilzino a lama corta.
code 0141
Features Caratteristiche
Box with 10 blades for razors 122 and 123.
Steel blades with platinum plating; thanks to their code 125
special milling, double duration of the cutting part.
Box da 10 lame per rasoi 122 e 123. Features Caratteristiche
Lame in acciaio con placcatura al platino e grazie Razor with long blade, it requires
alla speciale fresatura doppia vita della parte tagliente. the insertion of two classical blades.
Sfilzino a lama lunga, richiede
’inserimento di due classiche lame.
TNZ@@ (SALLA,, T,}@@ (IALIA,,
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NJAINIC-TECIkI

NANO-TECH ceramic+ionic

CERAMIC THERMAL BRUSH:

ABS plastic material « PA66 nylon bristle can stand the temperature till 180° melt till 245° « Antistatic and ionic e
Aluminium barrel heats up faster, coated ceramic and ionic makes silky smooth hair « Color indicator band change from
red to white when brush is at optimum thermal performance ¢ Ceramic emits negative ions when hot and retains heat
while styling « Handle with hole, easy for hanging up

SPAZZOLA TERMICA CERAMICA:

Materiale ABS « Le setole in nylon PA66 sopportano la temperatura ideale di 180°, punto di fusione a 245° « Antistatica
e ionica ¢ La barra ceramica riscalda piu velocemente, il rivestimento ceramico e ionico rendono i capelli lisci e setosi

« Indicatore di cambiamento di colore; quanto le due bande rosse passano al bianco la spazzola é a prestazioni termiche
ottimali ¢ La ceramica emette ioni negativi quando calda e trattiene il calore durante la messa in piega ¢ Manico con

foro, facile per appendere
Dimension 80x110 mm

1—_—_"‘
Dimensioni 80x110 mm
* NANO-TECH code 5810

r

NANO-TECH code 5815

Features Caratteristiche

Features Caratteristiche
Dimension 45x110 mm
Dimensioni 45x110 mm
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NANO-TECH

code 5925

Features Caratteristiche
Diameter 25 mm
Diametro 25 mm

NANO-TECH code 5932

Features Caratteristiche
Diameter 32 mm
Diametro 32 mm

NANO-TECH

code 5943

Features Caratteristiche
Diameter 43 mm
Diametro 43 mm

NANO-TECH code 5953

Features Caratteristiche
Diameter 53 mm
Diametro 53 mm

NANO-TECH code 5965

R

Features Caratteristiche
Diameter 65 mm
Diametro 65 mm

LI
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e T-m4x T-/MAX

T-MAX

CERAMIC THERMAL BRUSH:

Heat resistant material adds durability and strenght « Ceramic barrel heats quickly so that hair dries faster « Ceramic
eliminates frizz to create silky smooth hair « lon bristles reduce static « With section pin

SPAZZOLA TERMICA CERAMICA:

Materiale resistente al calore aumenta la resistenza e la forza ¢ La barra ceramica riscalda rapidamente per una rapida
asciugatura e La ceramica elimina I’effetto crespo per creare capelli lisci e setosi ¢ Setole con ioni riducono la static-
ita ¢ Con inserto sezionatore

T-MAX code 5517

Features Caratteristiche
Diameter 17 mm
Diametro 17 mm

T-MAX code 5532

Features Caratteristiche
[ Diameter 32 mm

h“x‘f_ﬁ_ _ J-. . '}I_wu Diametro 32 mm

| Torlt ade o nlaletslte date

T-MAX code 5522

Features Caratteristiche
Diameter 22 mm
Diametro 22 mm

T-MAX code 5543

Features Caratteristiche
Diameter 43 mm
Diametro 43 mm

T-MAX code 5528

Features Caratteristiche
Diameter 28 mm
Diametro 28 mm

LI L
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AQOuUOS’
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47/VES

AQUOS code 5720
Features Caratteristiche
Diameter 20 mm
Diametro 20 mm
AQUOS code 5725
Features Caratteristiche
Diameter 25 mm
Diametro 25 mm
code 5733
Features Caratteristiche
Diameter 33 mm
Diametro 33 mm
AQUOS code 5743
Features Caratteristiche
Diameter 43 mm
1 Diametro 43 mm
ol
AQUOS code 5753
Features Caratteristiche
Diameter 53 mm
Diametro 53 mm
hane it
sy P
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AQuUoOSs

N

NS

code 5154

"

AQUOS

Features Caratteristiche
| Measurement 54 mm
Larghezza ovale 54 mm

= _--_-_-__—_‘___-_
ALl KIEFPE -
-‘i—_-_- —

AQUOS code 5160

Features Caratteristiche
Measurement 60 mm
Dimensioni 60 mm

TLE
U

i

AQUOS code 5545

Features Caratteristiche
Measurement 45 mm
Larghezza 45 mm

All the AQUOS brushes are available as long as stocks last.
Tutte le spazzole AQUOS sono disponibili fino ad esaurimento scorte.

SALIAY,
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ACGTIVE GARBON
FIBRE serie

. 501 KIEPE

RLTIVE CREBON =u=

ACTIVE CARBON FIBRE series code 501

Max. measurement 236 X 27 mm
Dimensioni 236 X 27 mm

BCTIVE CRABN) it -~ 503 HIEFPE

ACTIVE CARBON FIBRE series code 503

Max. measurement 207 X 27 mm
Dimensioni 207 X 27 mm

RCTIVE CRRSDN 1um -~ 505 HIEFPE®

ACTIVE CARBON FIBRE series code 505

Max. measurement 217 X 27 mm
Dimensioni 217 X 27 mm

FCTIVE Gl B v 07 KHIEPE

;

ACTIVE CARBON FIBRE series code 507

Max. measurement 195 X 27 mm
Dimensioni 195 X 27 mm

RCTIVE CAREDN raa

ACTIVE CARBON FIBRE series code 521
Max. measurement 198 X 25 mm
Dimensioni 198 X 25 mm
RETIVE CRRSON ke iore 519 HIEFPE®
ACTIVE CARBON FIBRE series code 519
Combs for professional use made by active carbon fibres. Antistatic, an-
tibacterial, heat resistant at high temperatures up to 230° and chemi- Max. measurement 185 X 38 mm
cals agent. Rounded edges of the teeth are kind to the hair and scalp. Dimensioni 185 X 38 mm
Negative ions released during comb the hair. Natural ‘Soft Touch’.
Pettini per uso professionale realizzati in fibra di carbonio attivo.
Antistatico, antibatterico, resistente alla alte temperature fino a 230°
ed agli agenti chimici. | denti arrotondati rendono in contatto con i
capelli ed il cuoio cappelluto pit morbido e gentile. loni negativi ven-
gono rilasciati durante ’'uso. Presa ‘Soft Touch’ naturale.
SIALIAy,
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ACGTIVE GARBON
FIBRE serie

BCTIVE CRRBON rusy -

313 HIEPE

ACTIVE CARBON FIBRE series code 513
Max. measurement 180 X 22 mm
Dimensioni 180 X 22 mm
RCTIVE CREE e 515 KHIEPE
ACTIVE CARBON FIBRE series code 515

Max. measurement 184 X 28 mm
Dimensioni 184 X 28 mm

BCTIE CARSIN ram 517 HIEFE

VRN
KIE |ﬁ

\NeE7

ACTIVE CARBON FIBRE series

code 517

Max. measurement 220 X 30 mm
Dimensioni 220 X 30 mm

RETAVE CARBIN raey .- -

=11 HIEPE-

ACTIVE CARBON FIBRE series

code 511

Max. measurement 222 X 48 mm
Dimensioni 222 X 48 mm

RCTIVE CRaRin e 500 HIRPE

ACTIVE CARBON FIBRE series code 509
Max. measurement 195 X 50 mm
Dimensioni 195 X 50 mm
%, S
2 N
SHTICRREE "L 1600 " 1ONIC
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EColirre

ECO-LINE code 535

Features Caratteristiche
Max. measurement 180 X 24 mm
Dimensioni 180 X 24 mm

ECO-LINE code 537

Features Caratteristiche
Max. measurement 204 X 30 mm
Dimensioni 204 X 30 mm

€CO-UNE 541 srars: pus

ECO-LINE code 539

Features Caratteristiche
Max. measurement 205 X 30 mm
Dimensioni 205 X 30 mm

ECO-LINE code 541

Features Caratteristiche
Max. measurement 215 X 41 mm
Dimensioni 215 X 41 mm

sy

&y

o

ECO-LINE code 543

Features Caratteristiche
Max. measurement 224 X 29 mm
Dimensioni 224 X 29 mm
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Eolirre

EC0-UINE 545 s el T ENIPE"

ECO-LINE code 545

Features Caratteristiche
Max. measurement 216 X 45 mm
Dimensioni 216 X 45 mm

<CO-UNE 547 . KIBPE'

ECO-LINE code 547

Features Caratteristiche
Max. measurement 205 X 45 mm
Dimensioni 205 X 45 mm

ECO-LINE code 561

Features Caratteristiche
Max. measurement 215 X 25 mm
Dimensioni 215 X 25 mm

ECO-LINE code 563

Features Caratteristiche
Max. measurement 215 X 24 mm
Dimensioni 215 X 24 mm
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K-STHLE K-STHLE

M€ 3500 Me 3500

code 8315 VI

code 8315 LG

code 8315 OR

cee Oz

o0 YO 0O O®

Voltage 220-240V - 50/60 Hz

HAIR DRYER  K-STYLE move3500

HAIR DRYERS

Features Caratteristiche

Ergonomic, balanced and lightweight, the best requirements of style, design and advanced technology are Ergonomico, bilanciato e leggerissimo, i migliori requisiti di stile, design e tecnologia avanzata sono le prerogative
the prerogatives of the new hairdryer KIEPE Professional K-STYLE Move-3500, designed with the highest del nuovo asciugacapelli KIEPE Professional K-STYLE Move-3500, realizzato seguendo i piu alti standard qualitativi.
quality standards. The new Move-3500 of K-STYLE line has 2 nozzles that can be rotated 360 ° with ease Il nuovo Move-3500 delle linea K-STYLE e dotato di 2 boccette che possono essere ruotate di 360° con estrema
to adapt to any position of use. The efficiency of the new heat resistance with double safety system de- semplicita per adattarsi ad ogni posizione d’uso. L’efficienza della nuova resistenza di calore a doppio sistema di
signed by the R & D center of KIEPE Professional allows a considerable saving in drying time and a better sicurezza progettata dal centro R&D di KIEPE Professional consente un notevole risparmio di tempo nell’asciugatura
restructuring of the hair that will become more shiny, soft and untangled. Maximum guaranteed lifetime oltre ad una migliore ristrutturazione dei capelli che risulteranno pit lucenti, morbidi e districati. Durata massima
DC motor 500 hours. garantita motore DC 500 ore.
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D KSTYLE STYLE D

oyt 20 ot 5

l code 8316 BK

code 8316 BL

code 8316 GR

code 8316 PK

cedO:x
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HAIR DRYER  K-STYLE move2800 Voltage 220-240V - 50/60 Hz

Features Caratteristiche

Compact, ergonomic, balanced and lightweight, the best requirements of style, design and advanced Compatto, ergonomico, bilanciato e leggerissimo, i migliori requisiti di stile, design e tecnologia avanzata sono le
technology are the prerogatives of the new hairdryer KIEPE Professional K-STYLE Move-2800, designed prerogative del nuovo asciugacapelli KIEPE Professional K-STYLE Move-2800, realizzato seguendo i piu alti standard
with the highest quality standards. The new Move-2800 of K-STYLE line has 2 nozzles that can be rotated qualitativi. Il nuovo Move-2800 delle linea K-STYLE e dotato di 2 bocchette che possono essere ruotate di 360°
360 ° with ease to adapt to any position of use. The efficiency of the new heat resistance with double con estrema semplicita per adattarsi ad ogni posizione d’uso. L’efficienza della nuova resistenza di calore a dop-
safety system designed by the R & D center of KIEPE Professional allows a considerable saving in drying pio sistema di sicurezza progettata dal centro R&D di KIEPE Professional consente un notevole risparmio di tempo
time and a better restructuring of the hair that will become more shiny, soft and untangled. Maximum nell’asciugatura oltre ad una migliore ristrutturazione dei capelli che risulteranno piu lucenti, morbidi e districati.
guaranteed lifetime DC motor 500 hours. Durata massima garantita motore DC 500 ore.
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Voltage 220-240V - 50Hz
HAIR DRYER  VOLCANO HD - lon Tourmaline
Features Caratteristiche
Compact, ergonomic, balanced and light are the features of the new KIEPE Professional VOLCANO HD Compatto, ergonomico, bilanciato e leggero, i migliori requisiti di stile, design e tecnologia avanzata sono le
hair dryer. This dryer is made according to the latest design styles and technology to achieve the highest prerogative del nuovo asciugacapelli KIEPE Professional VOLCANO HD, realizzato seguendo i piu alti standard quali-
quality. The new KIEPE professional VOLCANO HD dryer comes complete with 2 special nozzles as well as a tativi. Il nuovo VOLCANO HD é dotato di 2 speciali bocchette con aggancio rapido per un’applicazione veloce e
compact designed diffuser to ensure the perfect finish. These nozzles can be rotated 360° to easily adapt sicura. Possono essere ruotate di 360° con estrema semplicita per adattarsi ad ogni posizione d’uso. Incluso nella
to any position of use. The new heat resistant technology with double security system developed by R&D confezione anche il pratico diffusore dal design compatto per fissare volumi perfetti. L’efficienza della nuova
KIEPE Professional, allows for a considerable reduction in drying time which ensures minimal damage as resistenza di calore a doppio sistema di sicurezza progettata dal centro R&D di KIEPE Professional consente un
well as soft and shiny results. notevole risparmio di tempo nell’asciugatura oltre ad una migliore ristrutturazione dei capelli che risulteranno piu

lucenti, morbidi e districati.
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STRAIGHTENING IRON  K-STYLE fix

K-STHL
2
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Voltage 110-220V - 50/60 Hz

code 8270

code 8272

Features

Professional straightener K-FIX is all you need to create perfect curls, movement and volume to your hair or make
them perfectly smooth, thanks to innovative technology and new functions. Floating plates for easy creation of
new look. Heating elements covered by nano-Titanium, the maximun styling surface for ultra smooth and antistatic
effect. Maximum temperature at 230°C/446°F for styling even better. New digital technology for improved control
and temperature management. If the device is not used for 30 minutes, the heating elements are switched off
automatically entering in sleep mode. The device works automatically with voltage 110-220V, allowing use of the
device wherever you are.

Caratteristiche

Piastra professionale K-FIX e tutto cio di cui avete bisogno per creare ricci perfetti, dare movimento e volume ai vo-
stri capelli o renderli perfettamente lisci, grazie all’innovativa tecnologia e alle nuovi funzioni. Piastre basculanti
per facili creazioni di nuovi look. Elementi riscaldanti rivestiti in nano-Titanio, la massima superficie di styling per
un effetto ultra liscio e antistatico. Massima temperatura a 230°C/446°F per uno styling ancora migliore. Nuova
tecnologia digitale per maggiore controllo e gestione delle temperature. Se l’apparecchio non viene utilizzato per
30 minuti, gli elementi riscaldanti si spengono automaticamente entrando in modalita sleep. Il prodotto funziona
automaticamente con voltaggio 110-220V, permettendo ’utilizzo dell’apparecchio ovunque voi siate.
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STRAIGHTENING IRON

ACTIVE HD
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code 8260 BK-NERO

code 8260 WH-BIANCO

Features

“ACTIVE HD” is all you need to create perfect curls, movement and volume to your hair or make them perfectly
smooth, thanks to innovative technology and new functions « ‘Flex-Q’ ™ floating plates for easy creation of new
look « ‘Nano-Titanium’ heating elements covered in ‘nano-Titanium’, the maximum surface styling for ultra smooth
and antistatic effect « ‘HOT-pro’ ™ maximum temperature at 230°C/446°F for styling even better « ‘Digital-HC’
new digital technology for improved control and temperature management « ‘Sleep’ If the device ‘ACTIVE HD’ is
not used for 30 minutes, the heating elements are switched off automatically entering sleep mode « ‘Traveller’-
‘ACTIVE HD’ works automatically with voltage 110-220V, allowing use of the device wherever you are.
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Caratteristiche

“ACTIVE HD” e tutto cio di cui avete bisogno per creare ricci perfetti, dare movimento e volume ai vostri capelli o
renderli perfettamente lisci, grazie all’innovativa tecnologia e alle nuove funzioni « ‘Flex-Q’ ™ piastre flottanti per
facili creazioni di nuovi look « ‘Nano-Titanium’ elementi riscaldanti rivestiti in ‘nano-Titanio’, la massima superfi-
cie di styling per un effetto ultra liscio e antistatico « ‘HOT-pro’ ™ massima temperatura a 230°C/446°F per uno
styling ancora migliore « ‘Digital-HC’ nuova tecnologia digitale per maggiore controllo e gestione delle tempera-
ture « ‘Sleep’ se "apparecchio ‘ACTIVE HD’ non viene utilizzato per 30 minuti, gli elementi riscaldanti si spengono
automaticamente entrando in modalita sleep. « ‘Traveller’- ‘ACTIVE HD’ funziona automaticamente con voltaggio
110-220V, permettendo ’utilizzo dell’apparecchio ovunque voi siate.
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camoufluw

code 8190

STRAIGHTENING IRON  CAMOUFLU

Features Caratteristiche

CAMOUFLU is all you need to create perfect curls, movement and volume to your hair or make them perfectly CAMOUFLU é quello di cui avete bisogno per creare ricci, dare movimento e volume ai vostri capelli o renderli
smooth. Heating elements covered in ‘nano Titanium’, the maximum surface styling for ultra smooth and anti- perfettamente lisci. Elementi riscaldanti rivestiti in ‘nano Titanio’, la massima superficie di styling per un effetto
static effect. Maximun temperature at 210°C / 410°F. ‘Camouflu’ works automatically with voltage 110-220V, ultra liscio e antistatico. Massima temperatura 210°C / 410°F. ‘Camouflu’ funziona automaticamente con voltag-
allowing use of the device wherever you are. gio 110-220V permettendo l’utilizzo dell’apparecchio ovunque voi siate.
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code 8160

code 8180

STRAIGHTENING IRON  FLUO & FLUO mini

Features Caratteristiche

FLUO is all you need to create perfect curls, movement and volume to your hair or make them perfectly smooth. FLUO é quello di cui avete bisogno per creare ricci, dare movimento e volume ai vostri capelli o renderli perfet-
Heating elements covered in ‘nano Titanium’, the maximum surface styling for ultra smooth and antistatic effect. tamente lisci. Elementi riscaldanti rivestiti in ‘nano Titanio’, la massima superficie di styling per un effetto ultra
Maximun temperature at 210°C/410°F. ‘Fluo’ works automatically with voltage 110-220V, allowing use of the liscio e antistatico. Massima temperatura 210°C/410°F. ‘Fluo’ funziona automaticamente con voltaggio 110-220V
device wherever you are.

permettendo |’utilizzo dell’apparecchio ovunque voi siate.
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HOT BRUSHES

L KSTYLE

CURLING IRONS  K-STYLE tune

CSTYLE B
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Voltage 100-240 V - 50/60 Hz

code 8630

Features Caratteristiche
Diameter 30mm Diametro 30mm

K-tune 38 code 8638

Features Caratteristiche
Diameter 38mm Diametro 38mm

K-tune 45 code 8645

Features Caratteristiche
Diameter 45mm Diametro 45mm

Features

Professional K-TUNE hot brush uses the latest in ionic technology to achieve salon smooth hair at home. Ceramic
barrel to have the best heat transfer without hot spots, for smooth, snag free styling. Create frizz free volume or
salon blow dry looks by using the brush on dried hair to create smooth shiny hair with bounce. With nylon plastic
bristles, the brush is kinder to your hair and will help distribute natural oils through your hair for maximum shine.
Heat brush with ion generators. Create natural-looking volume and wavy hairs. So simple to use, allows you to get
results like the hairdresser. Ideal for all hair types and creating new styles. Ergonomic design with professional
360 ° swivel cord 3mNTER. Max temperature 170°C/338°F for styling even better. The device works automatically
with voltage 100-240V, allowing use of the device wherever you are.

Caratteristiche

Spazzola riscaldante K-TUNE utilizza la pil recente tecnologia ionica per raggiungere capelli lisci come in salone
direttamente a casa. Tubo in ceramica per avere il miglior trasferimento di calore, senza forzature per uno styl-
ing liscio e libero. Crea volume libero o effetto messa in piega tramite asciugacapelli come in salone, utilizzare la
spazzola sui capelli secchi per creare capelli lucidi e lisci. Con le setole in nylon, la spazzola € gentile con i vostri
capelli e vi aiutera a distribuire oli naturali tra i capelli per la massima lucentezza. Spazzola riscaldante con gen-
eratore di ioni. Crea volume e capelli mossi dall’aspetto naturale. Cosi semplice da usare, permette di ottenere
risultati come dal parrucchiere. Ideale per tutti i tipi di capelli e la creazione di nuovi stili. Design ergonomico
con cavo girevole 360° professionale 3m. Temperatura di utilizzo 170°C/338°F per uno styling ancora migliore. Il
prodotto funziona automaticamente con voltaggio 100-240V, permettendo |’utilizzo dell’apparecchio ovunque voi
siate.
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Voltage 110-127/220-240 V
50/60 Hz

K-twist 25 code 8525

Features Caratteristiche
Diameter 25mm Diametro 25mm

K-twist 28 code 8528

Features Caratteristiche
Diameter 28mm Diametro 28mm

K-twist 32 code 8532

K-twist 25-13 code 8501

Features Caratteristiche Features Caratteristiche
Conic 25-13 mm Conico 25-13 mm Diameter 32mm Diametro 32mm

CURLING IRONS  K-STYLE twist

Features Caratteristiche

Professional K-TWIST curling iron with dual motorized rotation L&R “left & right”. Create natural-looking volume Ferro arricciacapelli professionale K-TWIST con doppia rotazione motorizzata L&R “left & right”. Crea volume e
and beautiful curls. So simple to use, allows you to get results like the hairdresser. Ideal for all hair types and splendidi ricci dall’aspetto naturale. Cosi semplice da usare, permette di ottenere risultati come dal parrucchi-
creating new styles. The nano-titanium technology coating eliminates frizz. Ergonomic design with professional ere. ldeale per tutti i tipi di capelli e la creazione di nuovi stili. Il rivestimento in nano-titanio elimina U'effetto
360 ° swivel cord 3m. Working temperature 100°C/212°F - 230°C/446°F for styling even better. If the device is crespo. Design ergonomico con cavo girevole 360° professionale 3m. Temperatura di utilizzo 100°C/212°F -

not used for 30 minutes, the heating elements are switched off automatically entering sleep mode. New digital 230°C/446°F per uno styling ancora migliore. Se ’apparecchio non viene utilizzato per 30 minuti, gli elementi
technology for improved control and temperature management. The device works automatically with voltage riscaldanti si spengono automaticamente entrando in modalita sleep. Nuova tecnologia digitate per maggiore
110-220V, allowing use of the device wherever you are. Lifetime motor 200 hours. controllo e gestione delle temperature. Il prodotto funziona automaticamente con voltaggio 110-220V, permet-

tendo ’utilizzo dell’apparecchio ovunque voi siate. Durata massima motore 200 ore.
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL
Curling irons with spring pliers for a practical use. Ferri arricciacapelli con pinza a molla per un pratico utilizzo.
Fixed handle with covering of non slip rubber. Manico fisso con rivestimento in gomma antiscivolo.
360° rotating cable and digital temperature regulator. Cavo rotante a 360° e regolatore di temperatura digitale.
Heating pipe of titanium to protect and make the hair glossier. Tubo riscaldante in titanio per proteggere e rendere piu lucenti i capelli.

CURLING IRONS code 8413 CURLING IRONS code 8422
CeE® O CeE® @O &

Features Caratteristiche ~ Features Caratteristiche ,
Diameter 13mm Diametro 13mm 00 ¥O 0w 0O Diameter 22mm Diametro 22mm 0O WO 00 O®

Voltage 220-240V - 50Hz Voltage 220-240V - 50Hz

CURLING IRONS code 8416 CURLING IRONS code 8425 C € @

Features Caratteristiche ~ Features Caratteristiche

Diameter 16mm Diametro 16mm - @ v@ s O Diameter 25mm Diametro 25mm - @ MG - @ o
Voltage 220-240V - 50Hz Voltage 220-240V - 50Hz

CURLING IRONS code 8419 CE @ E CURLING IRONS code 8432 C€ @ E

Features Caratteristiche ~ Features Caratteristiche
Diameter 19mm Diametro 19mm 00 ¥O 00 0O Diameter 32mm Diametro 32mm 00 ¥O 00 O®

Voltage 220-240V - 50Hz Voltage 220-240V - 50Hz
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Voltage 220 V - 50 Hz

CURLING IRONS  K-STYLE just

HAIR CLIPPERS

Features Caratteristiche

Professional clipper K-JUST with ergonomic design and stable grip. Integrated 4-way adjustable lever that allows Tosatrice professionale K-JUST con disegno ergonomico e presa stabile. Leva integrata con 4 regolazioni che per-
you to change the height of cut with a simple push of the thumb. Fixed blade Long-lasting stainless steel and mette di cambiare ’altezza del taglio con una semplice pressione del pollice. Lama fissa a lunga durata in acciaio
movable blade made of surgical steel. Magnetic motor powerful, quiet and long-lasting without overheating. Four inossidabile e lama mobile in acciaio chirurgico. Motore magnetico potente, silenzioso e a lunga durata senza
cutting guides, 3mm, 6mm, 9mm and 12mm, lubricating oil and cleaning brush. surriscaldamenti. Quattro guide di taglio, 3mm, 6mm, 9mm e 12 mm, olio lubrificante e spazzola di pulizia.
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PROFESSIONAL

HAIR CLIPPER code 6250

Features Caratteristiche

% X Two comb accessories are included « Charging cradle « Re-
C E @ AR chargeacle battery « “LP” Lithium Polymer battery  Battery
' indicator « New titanium ceramic blade for precision cutting.
D@ d@ . @ . @ Quattro lunghezze di taglio con due pettini accessori « Sup-
Voltage 220-240V - 50Hz porto per ricarica « Funzionamento a rete/batteria ricarica-

bile « Batteria “LP” Lithium Polymer potente ed ecologica «
Indicatore di carica batteria a tre livelli « Nuova lama titanio
ceramica per un taglio preciso e delicato.

AR - 94 -

o

as

“ ‘ | % Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com

(SALIAy,
= 2
- s
ER S
Vv C\k“'

ce® @&

o0 YO 00 O®

Voltage 220-240V -

50Hz

PROFESSIONAL

HAIR CLIPPER code 6270

Features Caratteristiche

Two comb accessories are included « Charging cradle « Re-
chargeable battery « “LP” Lithium Polymer battery « 3D LCD
digital screen indicating minutes work  Oil indicator « Turbo
function « New titanium ceramic blade for precision cutting.
Quattro lunghezze di taglio con due pettini accessori « Suppor-
to per ricarica « Funzionamento a rete/batteria ricaricabile «
Batteria “LP” Lithium Polymer potente ed ecologica « Schermo
digitale LCD 3D con indicatore minuti residui di lavoro e Indi-
catore olio lame « Funzione turbo per una rotazione maggiore
delle lame « Nuova lama titanio ceramica per un taglio preciso
e delicato.
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

HAIR CLIPPER ACCESSORY code 610

Features Caratteristiche

Blades set for hair clipper #6250 #6270
Set lame per tosatrice #6250 #6270

l 1
B
HAIR CLIPPER ACCESSORY code 600
Features Caratteristiche
Blades set for hair clipper #6200 #6500 #6900
Set lame per tosatrice #6200 #6500 #6900

cedOxa

00 ¥O 0w O

Voltage 220-240V - 50Hz

HAIR CLIPPER code 6200

Features Caratteristiche

HAIR CLIPPER ACCESSORY code 591

Battery clipper with great reliability. In the packet there are 4 combs and two batteries for a long work.

Recharge time 8 h. Ceramic head easy to be changed.

Tosatrice a batteria ad alta affidabilita. Nella confezione sono presenti 4 pettini e due batterie per una lunga durata di lavoro. Tempo
di ricarica batteria 8h. Testina in ceramica facile da cambiare.

Features Caratteristiche

Blades set for hair clipper #5900
Set lame per tosatrice #5900

HAIR CLIPPER ACCESSORY code 592

Features Caratteristiche

Blades set for hair clipper #5900
Set lame rifinitura per tosatrice #5900

HAIR CLIPPER ACCESSORY code 6200-1
Features Caratteristiche

Battery for hair clipper #6200

Batteria per tosatrice #6200

HAIR CLIPPER ACCESSORY code 630

CeE® O &

o0 ¥O 00 o0

Voltage 220-240V - 50Hz

HAIR TRIMMER code 5900

Features Caratteristiche

Compact and very light professional clipper for a precise finishing and for the definition of the contours. Easy to be cleaned and to
be kept in perfect efficiency after every use. The packet includes an easily changeable blade “to draw”, a comb for the different
heights and a base for the recharge. Recharge time 8 h.

Tosatrice professionale compatta ed eccezionalmente leggera per una precisa rifinitura e per la definizione dei contorni. Facile da
pulire e da mantenere in perfetta efficienza dopo ogni uso. La confezione include una lama per “disegno” di facile cambio, pettine
per i vari rialzi e base appoggio per ricarica. Tempo di ricarica 8 h.

ACCESSORIES

Features Caratteristiche

Blades set for hair clipper #6300
Set lame per tosatrice #6300
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

HAIR DRYER ACCESSORY code 804 ACCESSORY code 5002
Features Caratteristiche Features Caratteristiche

Universal diffuser Adjustable belt of extra-resistant cloth.

Diffusore universale Fodero a cintura porta attrezzi in stoffa extra resistente.

ACCESSORY code 5011

Features Caratteristiche

Cap for streak.
Cuffia per Meches.

ACCESSORY code 5050

ACCESSORY code 5001

Features Caratteristiche
Features Caratteristiche Tool case with 22 total units.
KIEPE cape with velcro closure. Astuccio porta attrezzi 22 spazi totali.

Mantella KIEPE con chiusura strappo.

ACCESSORY code 5000

ACCESSORY code 5004

Features Caratteristiche

Tool case with wheels, openable pocket and combination for Features Caratteristiche

safety opening. . _ N Eco-leather holster with adjustable waist strap.
Valigia porta attrezzi con ruote, tasca apribile e combinazione Fodero a cintura o tracolla in eco-pelle porta attrezzi
per apertura di sicurezza. P P :
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KIEPE’ CLASSIFICATION

PROFESSIONAL

KIEPE TOP QUALITY

Only professional use. Sterilizable.

Produced with the best alloy stainless steel/cobalt alloy.

Every tool is hand refined in order to get the greatest precision.

Uso esclusivamente professionale. Sterilizzabili.

Prodotti con le migliori leghe in acciaio inox/cobalto. Utensili rifiniti a
mano pezzo per pezzo per ottenere il massimo della precisione.

KIEPE PROFESSIONAL o
Tools for professional use with a very good value for money. 2 C L AS S

Utensili per uso professionale con ottimo rapporto qualita prezzo.

KIEPE STANDARD o)
Low-priced tools for private persons or schools. 3 C L AS S

Utensili economici per privati o scuole.
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1° CLASS

™

®
K1 Elﬁ

N

SCISSORS

KIEPE

PROFESSIONAL

Top Quality code 2037

Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

=g o il e al

Top Quality code 2039

Size inch ' 3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

Top Quality code 2047

Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

Top Quality code 2049

Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

(IALIA,,
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2° CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

== &) KEPED

Chrono Serie code 2031

Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

Chrono Serie code 2032

Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

b

"STAINLESS STeel (203635

Chrono Serie code 2033

Size inch | 3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

— Prept=s
: Q ' Chrono Serie code 2034 -
Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

Chrono Serie code 203

Size inch  3.5”

Stainless steel Acciaio inossidabile

™ SALIAY,
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2" CLASS

code 2066

sizeinch (357 [0 [

Carbon steel, nickel plated
gilded handles

Acciaio al carbonio, nichelato
gambo dorato

KIEPE

PROFESSIONAL

code 2056

sizeinch (357 [0 [

Carbon steel, nickel plated
gilded handles
Acciaio al carbonio, nichelato

,-"'""'__" gambo dorato

code 2063

Size inch [3.5% [0 [0

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 2053

Size inch [3.5% [0 [0

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 2061

size inch [3.5% [0 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 2051

size inch [3.5% [0 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

' @a'l"h

g

code 2064

size inch (357 [0 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

™ ®

code 2054

size inch (357 [0 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

(IALIAy,
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KIEPE' 2" CLASS

PROFESSIONAL

code 2040R

size inch [3.57 [0 [

code 2090R

sizeinch [3.57 [0 [0

Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
Straight blades Straight blades

Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato
Lame rette Lame rette

code 2044

Size inch [3.5% (47 [0

code 2094

Size inch [3.5% (47 [0

Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato

code 2045

size inch [3.5% [0 [0

code 2093

size inch (3,57 [0 [0

Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato

code 2028

size inch [3.57 [ [

code 2085

size inch [3.57 [0 [

Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato
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2 : CLASS KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

code 2095

size inch [3.57 [0 [

code 2990

size inch 137 [ [

code 2021

sizeinch [3.57 [0 [0

code 2022

sizeinch [3.57 [0 [0

Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato

code 2067

size inch [3.5% [0 [0

code 2057

size inch [3.5% [0 [0

code 2092

size inch [3.5% [0 [0

code 2042

size inch [3.5% [0 [0

Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato

code 2052 code 2062

code 2560R code 2019 code 2052D code 2062D
code 2052R code 2062R
size inch L4 [ Size inch (357 [ [
size inch (357 [ [ Size inch (357 [ [
Carbon steel, ”“}kd plated Carbon steel, ”“}kd plated Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated
o Straight blades o Straight blades (D) Available with gold plated handles (D) Available with gold plated handles
Acciaio al carbonio, nichelato Acciaio al carbonio, nichelato (R) Available with straight blades (R) Available with straight blades

Lame rette Lame rette

Acciaio al carbonio, nichelato
(D) Disponibile con manici dorati
(R) Disponibile con lame rette

Acciaio al carbonio, nichelato
(D) Disponibile con manici dorati
(R) Disponibile con lame rette

=
code 252 code 262
code 2091 code 2026
code 252R code 262R
Size inch [3.57 [ 47 (457 Size inch (357 [ [ . e
Size inch [3.57 [ [ iZe inch 357 [
. . Stainless steel Stainless steel
Carbon steel, nickel plated Carbon steel, nickel plated (R) Available with straight blades (R) Available with straight blades
Acciaio al carbonio, nichelato Straight blades Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile
Acciaio al carbomollar:]lqcehféi:g (R) Disponibile con lame rette (R) Disponibile con lame rette

Ny
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3" CLASS

code 2416

sizeinch (357 [0 [

Carbon steel, nickel plated
gilded handles, straight blades
Acciaio al carbonio, nichelato
gambo dorato, lame rette

code 2490

Size inch [3.5% [0 [0

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

w Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com

KIEPE

PROFESSIONAL

code 2012

sizeinch (357 [0 [

Carbon steel, nickel plated
Straight blades

Acciaio al carbonio, nichelato
Lame rette

code 2460

Size inch (3,57 [0 [

Carbon steel, nickel plated
Straight blades

Acciaio al carbonio, nichelato
Lame rette

code 2035
size inch L4 [

Carbon steel, nickel plated
Straight blades

Acciaio al carbonio, nichelato
Lame rette

- 108 -



KIEPE

PROFESSIONAL

0603 - 10.5 o

CUTICLE
HIPFER

i .

il

CUTHLE o
HIPPER

= ===
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 0613

sizecm (105 [ [
Edge mm (305 7

Stainless cobalt steel
Acciaio inossidabile al cobalto

code 0615

sizeom (20 [0 00
Edge  mm (30 (15 [7 ]

Stainless cobalt steel
Acciaio inossidabile al cobalto

code 0603.10

size  om (105 [ 7
Edge  mm 30150 [

Stainless cobalt steel
Acciaio inossidabile al cobalto

code 0603.12

sizeom (20 [0 70
Edge  mm 300 [150 [

Stainless cobalt steel
Acciaio inossidabile al cobalto

code 0684

size cm [105 [
Edge mm (3015 [7 ]

Carbon steel, chrome plated
Acciaio al carbonio, cromato

code 5134

= Edge  mm (30 [5[7 ]

Stainless steel Acciaio inossidabile

4% CQj(’
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1° CLASS KIEPE'

PROFESSIONAL KIEPH®

PROFESSIONAL

code 0633

Size cm 12

Stainless steel Acciaio inossidabile

The new line of KIEPE cobalt cutters, together with the artisan’s
professional manual ability, makes these products the best ones for
professional use. Extra precise and extra lasting cutting granted by
a tempering in checked atmosphere.

They are hand refined for a perfect control of the final product.

La nuova linea di tronchesine al COBALTO KIEPE unita alla profes-
sionale manualita dell’artigiano fanno di questi prodotti il top della
gamma per uso professionale. Taglio extra preciso ed extra dura-
turo garantito dalla tempra in atmosfera controllata.

Rifiniti a mano per un perfetto controllo del prodotto finale.

code 0636

Size cm 12

Stainless steel Acciaio inossidabile
LAF

Code no. 0636

code 0631

code 0637

Size cm | 12

Size cm 12

Stainless steel Acciaio inossidabile Stainless steel Acciaio inossidabile

Lig
™ ® \»ﬂ\ A ™
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 0652

Size cm 10 11 12 13

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0681

Size cm 11 13

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0687

Size cm 10

Edge mm 3 5 7 9

Size cm 12

Edge mm 3 5 7 9

Stainless steel Acciaio inossidabile

™ (IALI4
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2° CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

KIEPE

PROFESSIONAL

2° CLASS

code 0692

Size cm 11 13

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0697-14

Size cm 14

Stainless steel
Acciaio inossidabile

code 0693

Size cm 11 13

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0698-14

Size

cm 14

Stainless steel
Acciaio inossidabile

code 0694

Size

cm 11 13

Stainless steel Acciaio inossidabile

- 116 -
ANe=7

ALY,
Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com

™

% - 117 -
2O %’Q

ALY,
Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com

\\’\SV:I
!
ZIVES

_u
“‘%@

O

SVy
o
3
TIVES

4% CQj@v



3° CLASS [ el 3° CLASS

PROFESSIONAL

code 0688

sizeom (20 [0 00
Edge  mm 1300 (50 []

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0699

sizeom (20 [0
Edge mm (130 (15 [7 ]

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0686

size om0 [
Edge  mm 1305 [

Stainless steel Acciaio inossidabile

™ ® (AL, ™ ® ALY,
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3" CLASS KIEPE' KIEPE' 3" CLASS

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

code 0685

sizeom [0 [0
Edge  mm (30150 7]

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0609

sizeom [0 [0
Edge  mm [0 [ [

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0605

sizeom [0 [0 0
Edge  mm [ [ [

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0607

sizeom [0 [0 0
Edge  mm (40| [ [

code 0651

size om0 420 [0

Stainless steel Acciaio inossidabile
Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0608

sizeom [0 [0
Edge  mm (15| [ [

code 0680

size om0 430 0

Stainless steel Acciaio inossidabile
Stainless steel Acciaio inossidabile

™ (IALIA ™ JIALIA
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3° CLASS [ el 3° CLASS

PROFESSIONAL

code 0180
Size  om (A1 [43 [

code 0696
size  om (44 [

Carbon steel, nickel plated

Acciaio al carbonio, nichelato
Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0198
size om 2 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 0690
Size om (A1 43 [

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0168
size om (40 [12 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 0691

size  om (430 [0

code 1168
code 1168D

Size cm - - -

Carbon steel, nickel plated
(D) Available with gold plated handles

Acciaio al carbonio, nichelato
(D) Disponibile con manici dorati

Stainless steel Acciaio inossidabile

L
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3° CLASS KIEPE KIEPE" 3° CLASS

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

code 1185
code 1185D

code 0106

size om0 [0
Edge  mm (6| [ [

sizeom [0 [0
Edge  mm 7 [

Carbon steel, nickel plated

(D) Available with gold plated handles
Acciaio al carbonio, nichelato

(D) Disponibile con manici dorati

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code T241

size inch (1270 [0 [0
Edge  mm (4 [ [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 0107

sizeom [0 [0 0
Edge  mm (5. [0 [

code T247

sizeinch (457 [ [
Edge  mm 4 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code T230

size inch (1270 [0 [0

Stainless steel Acciaio inossidabile

code 0185

sizeom [0 [0
Edge  mm (17| [400 [

code T240

size inch (1270 [0 [

Carbon steel, chrome plated
Acciaio al carbonio, cromato

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code T251

sizeinch 120 [0 [

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

code 0186

sizeom [0 [0
Edge  mm (4| [ [

code T250

size inch (1370 [ [0

Carbon steel, chrome plated
Acciaio al carbonio, cromato

™ (IALIA ™ JIALIA
RN - 124 - ' RN - 125 - '
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Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato
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2" CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

code 1199

Nail cutter of stainless steel

for synthetic nails

Tronchese a ghigliottina per
unghie sintetiche in acciaio inox

code 490

KIEPE eyelash curlers are the ideal ones for perfect
eyelashes thanks to the system with double action which
holds up the eyelashes and raises them firmly from the
base upwards, giving them a perfect curving without
damaging or breaking them. You will have a beautiful look
and your eyes will look like bigger and brighter.

Il piegaciglia KIEPE e ’ideale per avere ciglia perfette,
grazie al sistema a doppia azione che sostiene saldamente
le ciglia e le solleva dalla base verso ’alto, conferendo loro
un’ incurvatura perfetta, senza danneggiarle o spezzarle.
Avrai uno sguardo pil bello e i tuoi occhi risulteranno

pit luminosi e grandi.

code 437

Scissors-tweezer
Pinzetta a forbice

- 126 -
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KIEPE

PROFESSIONAL

KIEPE 2° CLASS

= Top Quality code 5101

; Size inch [ T

Stainless steel Acciaio Inossidabile

e Top Quality code 5105.4

o Size inch [lam [

= code 110

; Size inch L4l [
Stainless steel Acciaio Inossidabile

Stainless steel Acciaio Inossidabile

c Top Quality code 5105.5

= code 111.3
Size inch [47 [
Stainless steel Acciaio Inossidabile

3 Size inch D4l T

Stainless steel Acciaio Inossidabile

= Top Quality code 5110

3 Size inch [ T

Stainless steel Acciaio Inossidabile

c code 115.4

o Size inch [ [

Stainless steel Acciaio Inossidabile

c} Top Quality code 5114
. Size inch 37 [

Stainless steel Acciaio Inossidabile

Q code 115.5

5 Size inch 4l [0

Stainless steel Acciaio Inossidabile

Top Quality code 5105.7

size inch 4" [

Stainless steel Acciaio Inossidabile

L
N’ ™ ®
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2° CLASS
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code B.140.150 _—

code B.140.151
Size mm 160 x 160 x 180

Display 24 pcs. item 150 _________.---"""_-‘

Size mm 160 x 160 x 180
(2 for each pattern)

Display 24 pcs. item 151 _--__——-_-.
24 mini shopper included

(4 for each pattern)
24 mini shopper included
Espositore 24 pz. art. 150 Espositore 24 pz. art. 151
(2 per ogni motivo grafico) EMOTICONS (4 per ogni motivo grafico) POKER
incluse 24 mini borsettine incluse 24 mini borsettine
4 Size inch = 4”
Stainless steel Acciaio Inossidabile

4 Size inch = 4”

Stainless steel Acciaio Inossidabile

\
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2" CLASS

1

TR

T
MR E TN AR I R IR m LTl .'|'ﬂ'||

L L LU ULV R LWL, ULV

code B.140.152 code B.140.153

Size mm 160 x 160 x 180 mm 160 x 160 x 180

Display 24 pcs. item 152 Display 24 pcs. item 153
(4 for each pattern) (4 for each pattern)
24 mini shopper included 24 mini shopper included
(Espositore 24 pz. art.ﬁ1 52) COOL COLORS Espositore 24 pz. art. 153 BACK TO SCHOOL
per ogni motivo grafico (4 per ogni motivo grafico) . . 5
incluse 24 mini borsettine @ incluse 24 mini borsettine 4 Size inch "4

Size inch = 4” Stainless steel Acciaio Inossidabile

Stainless steel Acciaio Inossidabile

4

LAGOOMN

HIEPEY
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KIEPE®
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HIEPE®
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2° CLASS KIEPE 2° CLASS

PROFESSIONAL

127 mm

code B.118

Size mm 250 x 150 x 127

Display 30 pcs. item 118/4
Espositore 30 pz. art. 118/4

ERGO TECH

Available plastic grips colours
Colori disponibili per appoggia-dita

@ ERGO TECH code 118.2

Size inch = 4”

Stainless steel Acciaio Inossidabile

™ ®

@ ERGO TECH code 118.3

. inch 3
3 Size inc 4

Stainless steel Acciaio Inossidabile

@ ERGO TECH code 118.4

4 Size inch = 4”

Stainless steel Acciaio Inossidabile

PATENTED MODEL TR .
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2° CLASS KIEPE'

PROFESSIONAL

I 2° CLASS

PROFESSIONAL

210 mm

code B.140.116

@ ERGO TECH code 113.4

Size inch = 4 Size mm | 156 x 165 x 210

Display 24 pcs. item 116
Espositore 24 pz. art. 116

4
Stainless steel Acciaio Inossidabile

@ ERGO TECH code 119.2

Si inch | 4”
, Size inc

Stainless steel Acciaio Inossidabile

@ ERGO TECH code 119.3 @ SOFT TOUCH code 116.4

Si inch | 4”

3 e e Size  inch | 4"
Stainless steel Acciaio Inossidabile 4 . . . .
Stainless steel Acciaio Inossidabile

Size inch = 4”

@ ERGO TECH code 119.4
4

Stainless steel Acciaio Inossidabile

Soft Touch

‘li foft Touch '
PROFEENIONAL

@ code 117.4
4”

4 Size inch

Stainless steel Acciaio Inossidabile

Soft Touch

PROFEARCMAL
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2° CLASS [ ——  2° CLASS

PROFESSIONAL

[}
- - ™
e TL) '1]“\
Be sk LOPS
DA o e N
£ £
code B.140.104 E E code B.140.144
o o
Size  mm [ /156165210 | ~ ~ Size  mm [ 156x165x210
Display 24 pcs. item 104 Display 24 pcs. item 144
Espositore 24 pz. art. 104 Espositore 24 pz. art. 144
c code 104.4 e code 144.4
, Size inch 4 [ 4 Size inch a4 [
Stainless steel Acciaio Inossidabile

Stainless steel Acciaio Inossidabile
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2° CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

code B.140.114

156 x 165 x 210

Display 24 pcs. item 114
Espositore 24 pz. art. 114

Size mm

210 mm

@ code 114.4
4”

4 Size inch

Stainless steel Acciaio Inossidabile

L
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>
KTEPE A
“ ‘ I % Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana (LC) ITALY _ T +39 0341890271 _ F +39 0341890028 / 818626 _ request@kiepe.com _ www.kiepe.com ’S; <
O X
4% C\k&

210 mm

3" CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

code B.140

156 x 165 x 210

Display 24 pcs.
item 143 6pcs.- item 145 6pcs.
item 147 6pcs.- item 149 6pcs.

Espositore 24 pz.
art.143 6pz.- art.145 6pz.
art.147 6pz.- art.149 6pz.

Size mm

STILO code 143.4

Size inch = 4”

-0

Stainless steel Acciaio Inossidabile

TWIST code 145.4

Size inch = 4”

-0

Stainless steel Acciaio Inossidabile

DROP code 147 .4

-0

Size inch = 4”

Stainless steel Acciaio Inossidabile

WING code 149.4

PROFMLYHINAL
it 100 T

Size inch = 4”

-0

Stainless steel Acciaio Inossidabile

ALY,
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3" CLASS 3" CLASS

KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

rﬁ"‘ti
h—r

- @ code 0416
4”

4 Size inch

Carbon steel, nickel plated
Acciaio al carbonio, nichelato

— '
5 4 7 Size inch 3”

Carbon steel Acciaio al carbonio

1 "I'IHI!I- I @
5 Size inch = 3”

Carbon steel Acciaio al carbonio

code 0242

Size inch = 3”

-0

Carbon steel Acciaio al carbonio

code 0241

-0

Size inch = 3”

Carbon steel Acciaio al carbonio

code 0044

Size inch = 3”

-@

Carbon steel Acciaio al carbonio

code 0047

-0

Size inch = 3”

Carbon steel Acciaio al carbonio

Size inch = 3”

@ @ code 0826
5 4

Carbon steel Acciaio al carbonio

@@ code 0366
4 7

Size inch = 3”

Carbon steel Acciaio al carbonio

@ @ code 0307
4 7

Size inch = 3”

Carbon steel Acciaio al carbonio

@ @ code 0901
5 4 Size inch 3,25”

Carbon steel Acciaio al carbonio

@ code 0049
4 inch  3,5”

Size

Carbon steel Acciaio al carbonio

==l
5 4 7 Size inch ' 3,5”

Carbon steel Acciaio al carbonio

D — A L —
5 4 - Size inch ' 3,5”

Carbon steel Acciaio al carbonio
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1° CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

code 443

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

“:l 4442-10
m 4442-11
| —emm WTUEL

code 444

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

i, il
PEEL FEEL PR

e®» )

sn ——— R, 4442-20

= ?  HIEPE
PE————— 4442-21 =4 1= @ ; LOGY INSTRUMENTS

~Naa- "k 1{ cc] | [ STRUMENTI PER PODOLOGIA

= -5

h L & SURGICAL BLADES LAME GisTuR
“W B n 4442-22 gi 'E‘_- o  STHRSLE-SOGAE ST DALY 1T s

§§ i; (1] et e v T et

E =
B3

——

\L’C/’.‘Iﬁ H\" 4442-24

SINGLE USE

code 4442

Stainless steel

Disposable sterilized blades
Set of 20 pcs.

Acciaio Inossidabile

Lame monouso sterilizzate
Confezione di 20 pz.

INSTRUMENT

- 144 - > /
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 452

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 0131

Box with 100 blades
Confezione da 100 lame

code 440

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

4441-1 mm

4441-2 mm

4441-3 mm

# donvegmioly

STERILE[R|@

4441-4 mm

i unbroken

i1

4441-6 mm

warben steed - oroos o rordone

4441-8 mm

STERILE GOUGE BLADES - LAWE SGORETE S1ER
ety if
P gl L e

4441-10 mm SINGLE USE

4441-12 mm

code 4441

Stainless steel

Disposable sterilized blades
Set of 20 pcs.

Acciaio Inossidabile

Lame monouso sterilizzate
Confezione di 20 pz.

4441-15 mm

Ny
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1" CLASS KIEPE'

PROFESSIONAL

code 410

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 411

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 412

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 413

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 414

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 415

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 416

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 445

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 447

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 420

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 422

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 421

Gouge with fixed blade made of stainless steel. For the removal of localized corns.
Available cutting edges: 0-1-2-3-4-5-6-7-8-10-12-14-16-18 mm

Sgorbia a lama fissa in Acciaio Inox. Per la rimozione di callosita localizzate.
Misure taglio disponibili: 0-1-2-3-4-5-6-7-8-10-12-14-16-18 mm

KIEPE

PROFESSIONAL
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code 423

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 424

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 425

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 426

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 427

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 428

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 429

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 430

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 431

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 432

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 433

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 434

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 435

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

L L
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2° CLASS

KIEPE

PROFESSIONAL

code 451

code 417

Acciaio al carbonio, nichelato

code 405

ergo-RIGID _—
L FT o . Vax spread spatula
Material: PP
Spatola stendicera

Materiale: PP

code 406
Vax spread spatula
Material: PP

Spatola stendicera
Materiale: PP

code 407

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 408

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

code 409

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

47/VES
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 400

Stainless steel
Acciaio Inossidabile

Fandd iidea

code 401

code 402

code 403

code 0228

Size 13 cm - Box of 12 pz.
Spingipelle in legno,
indicati per sollevare,
spingere e rimuovere
delicatamente le cuticole.
Lunghezza 13 cm.
Confezione da 12 pz.

Cuticle wooden pusher.

3" CLASS

1y

Ny
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

code 303
Features Caratteristiche code 305

File with three surfaces and different grains to
polish the nail surface. PVC core. Features Caratteristiche
Lima con tre superfici a grana diversa per lucidare Yellow file for reconstruction, grain 280 and flexible PVC core. Suitable for the reduction of the nail length.
la superficie dell’'unghia. Anima in PVC. Lima gialla per ricostruzione a grana 280 e anima flessibile in PVC. Indicata per la riduzione della lunghezza delle unghie.

code 306

Features Caratteristiche
Green file for reconstruction, grain 220 and flexible PVC core. Suitable for the reduction of the nail length.
Lima verde per ricostruzione a grana 220 e anima flessibile in PVC. Indicata per la riduzione della lunghezza delle unghie.

code 309

Features Caratteristiche
File with flexible PVC core, 4 grains 120-140-280-360
Lima con anima flessibile in PVC a quattro grane 120-140-280-360

code 307

Features Caratteristiche
Red file for reconstruction, grain 180 and flexible PVC core. Suitable for the reduction of the nail length.
Lima rossa per ricostruzione a grana 180 e anima flessibile in PVC. Indicata per la riduzione della lunghezza delle unghie.

code 301

Features Caratteristiche

Coloured file for reconstruction, two grains 180-220 and flexible PVC
core. Suitable for the reduction of the nail length.

Lima per ricostruzione colore fantasia a due grane 180-220 e anima
flessibile in PVC. Indicata per la riduzione della lunghezza delle unghie.

code 308

Features Caratteristiche
White file for reconstruction, grain 100 and flexible PVC core. Suitable for the reduction of the nail length.
Lima bianca per ricostruzione a grana 100 e anima flessibile in PVC. Indicata per la riduzione della lunghezza delle unghie.

code 361

Size  inch 5,57

Glass file Lima di vetro

FILES

(IALIAy,
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

code 315

[ } code 304

Features Caratteristiche
File with three surfaces and different grains to polish the nail surface. The black part is abrasive.
Lima con tre superfici a grana diversa per lucidare la superficie dell’unghia. La parte nera e abrasiva.

Features Caratteristiche
File with two 100/100 grains, flexible PVC core and half-moon shape. Suitable for the reduction of the nail
length or, in case of nail reconstruction, in order to model and finish the gel or the acrylic.

Lima con due grane 100/100, anima flessibile in PVC e forma mezzaluna. Indicata per la riduzione della
lunghezza delle unghie o in caso di ricostruzione unghie per modellare e rifinire il gel o l’acrilico.

code 316

Features Caratteristiche
File with two 150/150 grains, flexible PVC core and half-moon shape. Suitable for the reduction of the nail

code 310.N length or, in case of nail reconstruction, in order to model and finish the gel or the acrylic.
: Lima con due grane 150/150, anima flessibile in PVC e forma mezzaluna. Indicata per la riduzione della

lunghezza delle unghie o in caso di ricostruzione unghie per modellare e rifinire il gel o U'acrilico.

PROFESSIONAL

code 310.B
code 317

Features Caratteristiche
File with two 180/180 grains, flexible PVC core and half-moon shape. Suitable for the reduction of the nail

code 310.G length or, in case of nail reconstruction, in order to model and finish the gel or the acrylic.
* Lima con due grane 180/180, anima flessibile in PVC e forma mezzaluna. Indicata per la riduzione della
lunghezza delle unghie o in caso di ricostruzione unghie per modellare e rifinire il gel o l’acrilico.

Features Caratteristiche
File with two 100/180 grains, flexible PVC core and curved. Suitable for the reduction of the nail length or, in
case of nail reconstruction, in order to model and finish the gel or the acrylic.

Lima con due grane 100/180, anima flessibile in PVC e forma curva. Indicata per la riduzione della lunghezza
delle unghie o in caso di ricostruzione unghie per modellare e rifinire il gel o ’acrilico.

code 312

code 311.N

Features Caratteristiche
Thin file with 180/180 grain and wooden core. Very resistant, not particularly elastic,
suitable for the external nail perimeter, it allows a safe and precise work. Lasting and easy to handle,
it is suitable for the reduction of the nail length. Packet with 6 pieces. File thickness 1 mm.

Lima sottile, con grana 180/180 e anima in legno. Molto resistente, non particolarmente elastica,
adatta al perimetro esterno dell’unghia, permette un lavoro sicuro e preciso. Durevole e maneggevole &
indicata per la riduzione della lunghezza delle unghie. Confezione da 6 pz. Spessore lima Tmm.

code 311.B

code 0220
code 311.G

Size inch | 5” 6” 7"

-.-. :
iL ""‘L-"-.nr eeletas

Features Caratteristiche
File with two 120/120 grains, flexible PVC core and rectangular shape. Suitable for the reduction of the nail length
or, in case of nail reconstruction, in order to model and finish the gel or the acrylic.

Lima con due grane 120/120, anima flessibile in PVC e forma rettangolare. Indicata per la riduzione della lunghezza
delle unghie o in caso di ricostruzione unghie per modellare e rifinire il gel o l'acrilico.

Emery file, packet with 10 pieces.
Lime in cartone. Confezione da 10pz.
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code 319

Features Caratteristiche

Nail polishing file, 3 faces, and grains
320-1200-3000 on a sponge basis.
Lucidaunghie 3 faccie grane
320-1200-3000 su base spugna.

sy

o

KIEPE

PROFESSIONAL

code 0223
Size inch 3,57 = 5” 6”
code 0225
Size inch 3,57 47 5”
code 0227
Size inch 13,5 5”7 | 6" | 7”
code 0222
Size inch 3,57 4” |57 |6’ 71" 8”
code 318

Features Caratteristiche
Suitable for the superficial smoothing
of the lamina and the reconstruction

- 154 -

finishing. Packet with 6 pieces.
Indicata per la limatura superficiale
della lamina e la rifinitura della
ricostruzione. Confezione da 6pz.

as
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 450

Features Caratteristiche

Metallic laser foot rasp made of stainless steel with two surface, one more abrasive and the other one
more delicate. It is suitable for the removal and the smoothing of surfaces full of scorns and thickened.
Raspa con parte levigante in acciaio inox e parte abrasiva lavorata a laser. Due superfici leviganti una
pil abrasiva e ’altra piu delicata. Ideale per la rimozione e la levigatura di superfici callose e ispessite.

SR

®
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

mini LASER
FOOT
FILE

code 456

Features Caratteristiche
Metallic laser foot rasp made
of stainless steel with two sur-
face, one more abrasive and
the other one more delicate.
It is suitable for the removal
and the smoothing of surfaces
full of scorns and thickened.
Raspa con parte levigante in
acciaio inox e parte abrasiva
lavorata a laser. Due superfici
leviganti una piu abrasiva e
l’altra piu delicata. Ideale per
la rimozione e la levigatura di
superfici callose e ispessite.

™ ® Ny ™ ® (IALIAY
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 453

Features Caratteristiche

Metallic rasp made of stainless steel with two surfaces, one more abrasive and the other one more delicate. It is suitable for the removal and
the smoothing of surfaces full of scorns and thickened. Easy washable and disinfectable.

Raspa metallica in Acciaio Inox a due superfici, una piu abrasiva e ’altra piu delicata. Indicata per la rimozione e la levigatura di superfici
callose e ispessite. Facilmente lavabili e disinfettabili.

e

code 454

Features Caratteristiche
Metallic rasp made of stainless steel. Curved.
Raspa metallica in Acciaio Inox Ricurva.

code 455

Features Caratteristiche
Rasp with two abrasive sides to reduce and smooth the callosities and the skin thickening. It has one coarse grain side to eliminate the
callosity excess and one fine grain side to smooth and finish the skin surface.

Raspa con due lati abrasivi per ridurre e levigare le callosita e gli ispessimenti cutanei. Presenta un lato a grana grossa, per eliminare
’eccesso di callosita, ed uno a grana fine per levigare e rifinire la superficie cutanea.

code 449

Features Caratteristiche
Instrument tray, kidney-shaped, stainless steel. Washable, disinfectable and sterilizable. Length 20cm.
Bacinella poggia strumenti reniforme in acciaio inox. Lavabile, disinfettabile e sterilizzabile. Lunghezza 20cm.

- 158 -
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KIEPE

PROFESSIONAL

code 457

Features Caratteristiche

Pumice with coarse grain for hands and feet. It easily eliminates and reduces the callosities and the thickening. It is useful also to remove
any nicotine and colour stains from the skin. Use it with or without water.

Pomice a grana grossa per mani e piedi. Elimina e riduce facilmente le callosita e gli ispessimenti. Utile anche per rimuovere dalla pelle le
macchie da nicotina, tintura e colore. Da utilizzare con o senza acqua.

code 458

Features Caratteristiche

Metallic rasp made of stainless steel with two surfaces, one more abrasive and the other one more delicate. It is suitable for the removal and
the smoothing of surfaces full of scorns and thickened. Easy washable and disinfectable. Abrasive surface bigger than in the # 453.

Raspa metallica in Acciaio Inox a due superfici, una piu abrasiva e l’altra piu delicata. Indicata per la rimozione e la levigatura di superfici
callose e ispessite. Facilmente lavabili e disinfettabili. Superificie abrasiva piu larga del codice #453.

code 459

Features Caratteristiche

Abrasive rasp with two sheets of different grain. Waterproof and shock-resistant, with a comfortable handle. Ideal for the reduction of corns
and thickening. The smoothing part, even if very abrasive, is not very porous and grants a perfect hygiene. Assorted colours. Grain 80-120.
Raspa abrasiva con due fogli di diversa grana. Resistente agli urti e all’acqua. Ideale per la riduzione di duroni, callosita ed ispessimenti.

La parte levigante, pur essendo altamente abrasiva, € poco porosa, garantendo cosi una perfetta igiene. Colori assortiti. Grana 80-120.
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

ACCESSORY code 5060 ACCESSORY code 5070.1

Features Caratteristiche Features Caratteristiche
Aestethic tool case with accessories:
2 cuticle nippers

3 nail nippers

1 corn cutter

2 tweezers

2 manicure instruments
10 corn blades

4 nail files

18 gouges blades

1 pedicure rasp file
Astuccio attrezzi estetica completo di:
2 tronchesi per pellicine
3 tronchesi per unghie

1 tagliacalli

2 pinzette

2 ferretti

10 lame tagliacalli

4 lime per ricostruzione
18 lame sgorbie monouso
1 raspa per piedi

Empty aestethic tool “Roller” case.
Astuccio attrezzi estetica vuoto “Roller”.

ACCESSORY code 5055

Features Caratteristiche

Tool case.
Astuccio porta attrezzi.

ACCESSORY code 5070

Features Caratteristiche

Empty aestethic tool “Box” case.
Astuccio attrezzi estetica vuoto “Box”.
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KIEPE

PROFESSIONAL

[T Ty T
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14 KARATI

code A305N

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)

code A716N
code A716D

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)

MANICURE SET

code A306N
code A306D

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A616N
code A616D

IMITATION LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A626N
code A626D

IMITATION LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

KIEPE

PROFESSIONAL

code A726N
code A726D

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A604N

code A604D

SNAKE / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

T“}@@ Strumenti dorati (D) (ALY, ™ ®
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KIEPE

PROFESSIONAL
code A601N
code A601D

SNAKE / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A602N
code A602D

SNAKE / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A603N
code A603D

SNAKE / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)
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code A744N
code A744D

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A766N
code A766D

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)

Nichel plated instruments (N)

Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)

e Strumenti dorati (D)

KIEPE

PROFESSIONAL

i e S ST PRTE]

- 165 -

code A746N
code A746D

CROCO / LEATHER

Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)
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KIEPE

PROFESSIONAL

code A765N
code A765D

SYNTHETIC LEATHER
Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code A750N
code A750D

SYNTHETIC LEATHER
Available with:

First quality instruments (A)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di prima qualita (A)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)
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code B718N
code B718D

FANCY / LEATHER

Available with:

Second quality instruments (B)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di seconda qualita (B)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)

code B719N
code B719D

FANCY / LEATHER

Available with:

Second quality instruments (B)
Nichel plated instruments (N)
Gold gilded instruments (D)
Disponibile con:

Strumenti di seconda qualita (B)
Strumenti nichelati (N)
Strumenti dorati (D)
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

code B.140 code B/321
Size mm 156 x 165 x 210 Size mm 170 x 170 x 325
BEAUTY DROP DISPLAY NAIL CARE DISPLAY

210 mm

code 143.4 code 303
6 pcs. STILO 12 pcs.

6 pz. STILO 12 pz.
code 145.4 code 309
6 pcs. TWIST 12 pcs.
6 pz.TWIST 12 pz.
code 147.4 ' code 301
6 pcs.DROP 12 pcs.

6 pz.DROP 12 pz.
T code 149.4 code 311
6 pcs. WING 12 pcs.

6 pz.WING 12 pz.

DISPLAY STANDS

(ALY, GALIA,,
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6 pcs. nail scissors 3,5”
6 pz. forbicina unghie 3,5”

6 pcs. cuticle scissors 3,5”
6 pz. forbicina pelle 3,5”

B A SN

sy

KIE|

225 mm

>¢)
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KIEPE

PROFESSIONAL

- code B/360

x P y Size mm 240 x 205 x 225
4 0 BEAUTY DROP DISPLAY
. . . e
- = a |

code 252 code 0605

6 pcs. cuticle nipper 10cm
6 pz. tronchese pelle 10cm

/e

code 262 code 0651

6 pcs. nail nipper 10cm
6 pz. tronchese unghie 10cm

f"_'..;"\.

code 115

12 pcs. tweezers
12 pz. pinzette
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KIEPE

PROFESSIONAL

code B/700

300 x 185 x 265
BODY CARE DISPLAY

Size mm

code 262

6 pcs. cuticle scissors 3,5”
6 pz. forbicina pelle 3,5”

e

code 252

6 pcs. nail scissors 3,5”
6 pz. forbicina unghie 3,5”

e

code 2490

6 pcs. baby scissors 3,5”
6 pz. forbicina baby 3,5”

LT

code 0047

24 pcs. tweezers 3”
24 pz. pinzette 3”

SR

6 pcs. moustache scissors 3,5”

- 171 -

300 mm

code 2035

6 pz. forbicina per baffi 3,5”

code 1185

3 pcs. cuticle nippers 10cm
3 pz. tronchese pelle 10cm

code 1168

3 pcs. nail nippers 10cm
3 pz. tronchese unghie 10cm

code 0227

12 pcs. nail files 6”
12 pz. limetta 6”
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

code B/123

code B.118

Size mm 222 x 185 x 240

Size mm 250 x 150 x 127
BEAUTY DROP DISPLAY

ERGO TECH DISPLAY

240 mm

127 mm

code T230
12 pcs.
12 pz.
code 118.4 code 113
30 pcs. 12 pcs.
30 pz. 12 pz.
code 361
24 pcs.
24 pz.
Tl}@@ (ALY, TI}@@ (IALIA,,
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code B.140.150

Size

KIE|

\eE=

mm 160 x 160 x 180

Display 24 pcs. item 150
(2 for each pattern)

24 mini shopper included
Espositore 24 pz. art. 150
(2 per ogni motivo grafico)
incluse 24 mini borsettine
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code B.140.151

Size mm 160 x 160 x 180

Display 24 pcs. item 151
(4 for each pattern)

24 mini shopper included
Espositore 24 pz. art. 151
(4 per ogni motivo grafico)
incluse 24 mini borsettine
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160 x 160 x 180

Display 24 pcs. item 153
(4 for each pattern)

24 mini shopper included

Espositore 24 pz. art. 153
(4 per ogni motivo grafico)
incluse 24 mini borsettine

code B.140

Industrial Area Giabbio _ 23834 Premana
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www.kiepe.com
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(4 per ogni motivo grafico
incluse 24 mini borsettine
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160 x 160 x 180

Display 24 pcs. item 152
(4 for each pattern)

24 mini shopper included

code B.140
Espositore 24 pz. art. 152
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KIEPE

PROFESSIONAL

KIEPE

PROFESSIONAL

code B.140.114

size mm [ 156 x 165x 210 |

BEAUTY DROP DISPLAY
Display 24 pcs. item 114
Espositore 24 pz. art. 114

code B.140.104

Size mm _

BEAUTY DROP DISPLAY
Display 24 pcs. item 104
Espositore 24 pz. art. 104

210 mm
210 mm

code B.140.116

code B.140.144

size mm [ 456X 165X210.]

BEAUTY DROP DISPLAY
Display 24 pcs. item 116
Espositore 24 pz. art. 116

Size mm _

BEAUTY DROP DISPLAY
Display 24 pcs. item 144
Espositore 24 pz. art. 144

210 mm
210 mm
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code B/901

Size mm 330 x 330 x 580

sy

KIEPE

PROFESSIONAL

code B/900

Size mm | 420 x 420 x 1860
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KIEPE

PROFESSIONAL

code B/902

Size mm = 600 x 400 x 1400
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KIEPE KIEPE

PROFESSIONAL PROFESSIONAL

HIEPE

BIG SHOPPER #G2
Size 40 x 25 cm
T-SHIRT #G1 BIG SHOPPER #G3
Size S M L XL Size 46 x 12 x 34 cm
Polo manica corta in Jersey, quattro bottoni
100% cotone pettinato
Colletto e fondo manica in rib con doppio piping
Imbustate singolarmente
Peso: 200 ¢/m2 SMALL SHOPPER #G4
Size 30 x 10 x 27 cm
KTEPE - 182 - yos=sn - 183 -
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KIEPE
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General conditions of sale: see 2015 PRICE LIST

For reasons of a technical, functional and aesthetic nature, the manufac-
turer may, at any moment, and without any obligation to give prior notice
to the customer, make any modifications he may deem necessary to the
articles presented in the general catalogue. Altough the most advanced
techniques have been used in printing this catalogue, the examples of
colors contained within are to be considered purely indicative only.

Condizioni generali di vendita: vedi LISTINO PREZZI 2015
Per esigenze tecniche di funzionalita ed estetica, la ditta costruttrice
puo’, in qualsiasi momento e senza obbligo di avvisare la committente,

POSTER #G5 apportare modifiche agli articoli esposti nel catalogo generale. Gli esempi

di colore contenuti nel presente catalogo sono da ritenersi puramente

Size FLUO 70 X 100 cm indicativi per quanto ottenuti con le tecniche piu’ sofisticate di stampa.
HD 100 X 70 cm

Conditions générales de vente: voir TARIFS 2015

Pour tous besoins techniques liés a la fonctionnalité et a l’esthétique,

le fabricant peut, a tout moment et sans en avertir le client, apporter

des modifications aux articles présentés dans le catalogue général. Les
exemples de couleurs présentés dans ce catalogue doivent étre considérés
comme étant purement indicatifs, dans la mesure ou ils sont realisés avec
les techniques d’impression les plus sophistiquées.

Allgemeine Verkaufsbedingungen: siehe PREISLISTE 2015

Die Herstellerfirma kann aus technischen Griinden der Zweckmassigkeit
i Hk_! HI.EPB und Asthetik jederzeit und ohne vorherige Benachrichtigungspflicht die
S e S im Gesamtkatalog vorgestellten Artikel Anderungen unterwerfen. Die im
vorliegenden Katalog abgebildeten Farbmuster mussen trotz Einsatz der
besten verfiigbaren Drucktechniken als unverbindliche Muster gelten.

= L] L] ] ] [ ]

. A T I S L Copdiciones generales de ventaI: ver LISTI\\ PRECIOS 2015
== == w L L LA L L L LR Por exigencias técnicas de funcionalidad y estética, la frabrica construc-
- = " O O W " O E ® W [ [ - W § - = " O = " - . . . . . ..

a s . " a o . o om o . T s s oa0w . " oa o " tora puede, en cualquier momento y sin obligacion de avisar el comisio-

nado, aportar cambios en los articulos expuestos en el catalogo general.
Los colores que publicamos en el presente catalogo se han de considerar
exclusivamente como ejemplos, puesto que los mismos se obtienen por
medio de las técnicas de impresion mas sofisticadas.

graphics SISTEMA DESIGN VITTORI
gabriella@vittori.it
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MAEYY EVOLUTION

SOMMARIO
BIGODINI - ELASTICI - ROLLER
ROLLERS - PERM RODS - RUBBER BANDS

SPILLONI - CHIGNON - BANANA
PINS - CHIGNON - BANANA

BECCHI - PINZE - SPECCHI
CLIPS - MIRRORS

ACCESSORI TAGLIO E TINTA
CUTTING-TINTING ACCESSORIES

SCALDA CERA
WAX HEATHER

TESTINE STUDIO
MANNEQUIN HEADS

SPAZIOLE IN LEGNO
WOODEN BRUSHES

ASCIUGACAPELLI
HAIR DRYER

ARRICCIACAPELLI
CURLING IRON

MOLLETTE E FORCINE
HAIR GRIPS - HAIR PINS
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MAEYY EVOLUTION

BIGODINI VELCRO

VELCRO ROLLERS

art.10016 8008981100162 art.10032 8008981100322
velcro roller D16 x 63mm blue BAG 12 pcs | velcro roller D32 x 63mm yellow BAG 12 pcs
art.10020 8008981100209 art.10036 8008981100360 |
velcro roller D20 x 63mm green BAG 12 pcs | velcro roller D36 x 63mm red BAG 12 pcs
art.10024 8008981100247 | art.10040 8008981100407 |
velcro roller D24 x 63mm pink BAG 12 pcs velcro roller D40x63mm blue BAG 12 pcs
‘ TR
" h
- £
. EERE T
art.10028 8008981100285 art.10044 8008981100445
velcro roller D28 x 63mm light blue BAG 12 pcs | velcro roller D44 x 63mm pink BAG 12 pcs

mdNaoo.

4 ES
BIGODINI SCOVOLO IN NYLON UNEYS FVOLUTION
ROLLERS

art.10113 8008981101138
roller D13 mm - green BAG 12 pcs
art.10136 8008981101367
roller D36 mm - violet BAG 12 pcs
art.10117 8008981101176 |
roller D17 mm - yellow BAG 12 pcs |
art.10140 8008981101404 |
roller D40 mm - yellow BAG 6 pcs
art.10122 8008981101220
roller D22 mm - orange BAG 12 pcs
art.10145 8008981101459
roller D45 mm - pink BAG 6 pcs
art.10125 8008981101251
roller D25 mm - blue BAG 12 pcs
art.10130 8008981101305 art.10 008981101503
roller D30 mm - green BAG 12 pcs | roller D50 mm - blue BAG 6 pcs
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MAEYY EVOLUTION
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BIGODINI PERMANENTE -:KlAS"Cl 28 EVOLUTION

PERM RODS - RUBBER BANDS

ROLLER,
FLEX ROLLERS

W—. art.11010 8008981110109 | flex roller D10 x 240mm yellow |
B —_— BAG 12 pcs
art.12006 8008981120061 | art.12013 8008981120139
perm rods D6 x 91Tmm w rubber band BAG 12 pcs | perm rods D13x91mm w rubber band BAG 12 pcs _
art.11012 8008981110123 | flex roller D12 x 240mm red |
BAG 12 pcs
T"=—'——---;--------- r w—-—"ﬁr_'
S it
art.11014 8008981110147 | flex roller D14 x 240mm blue |
art.12007 8008981120078 | art.12016 8008981120160
BAG 12 pcs
perm rods D7 x 91mm w rubber band BAG 12 pcs | perm rods D16x91mm w rubber band BAG 12 pcs P
b art.11016 8008981110161 | flex roller D16 x 240mm orange |
- BAG 12 pcs
L t
e — e
art.12008 8008981120085
perm fods D8 x 91mm w rubber band BAG 12 pcs | art.11018 8008981110185 | flex roller D18 x 240mm grey |
BAG 12 pcs
* | ! I I » I | art.11020 8008981110208 | flex roller D20 x 240mm purple |
—_— - —
BAG 12 pcs
art.12009 8008981120092 | art.12101 8008981121013
perm rods D9 x 91mm w rubber band BAG 12 pcs | flat rubber band - L 85mm BAG 50 pcs |
art.11022 8008981110222 | flex roller D22 x 240mm green |
BAG 12 pcs
' - . iy |
4 S
art.12011 8008981120115 art.12100 8008981121006 art.11024 8008981110246 | flex roller D24 x 240mm blue |
perm rods D11x91mm w rubber band BAG 12 pcs | rounded rubber band - L 82mm BAG 50 pcs BAG 12 pcs
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MAEYY EVOLUTION

SPILLONI, CHIGNON, BANANA
PINS, CHIGNON, BANANA

BECCHI - PINZE - SPECCHI
CLIPS - MIRRORS

- :- ié@bx-?r&é}?;::’-l
el oo
e
art.10221 8008981102210 | art.10231 8008981102319 |
short banana - L 180mm - dark long banana with button -L220mm- dark |
art.13001 8008981130015
art.10222 8008981102227 | art.10232 8008981102326 | carbon clips - L 115mm BAG 12 pcs

short banana - L 180mm - brown

art.10223 8008981102234 |

long banana with button -L220mm- brown |

art.10233 8008981102333 |

short banana - L 180mm - blond

art.10201 8008981102012 |

long banana with button -L220mm- blond |

art.13002 8008981130022 |

ZEdN3oo
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EVOLUTION

art.13005 8008981130053 |

abs s. steel clips - L 120mm BAG 12 pcs |

round chignon - D 8 mm - dark

art.10202 8008981102029 |

art.10211 8008981102111 |
round chignon - D 120 mm - dark |
art.13003 8008981130039
art.10212 8008981102128 | abs clips white/black - L 112mm BAG 12 pcs

round chignon - D 8 mm - brown

art.10203 8008981102036 |

round chignon - D 120 mm - brown |

art.10213 8008981102135 |

round chignon - D 8 mm - blonde

round chignon - D 120 mm - blonde |

pp clips white/black - L 82mm BAG 12 pcs

art.13130 8008981131302

art.13004 8008981130046 |

s. steel clips - L 120mm BAG 12 pcs |
art.10241 8008981102418 _ .
colorful pins BAG 50 pcs )

art.13006 8008981130060

alluminium clips MADE IN ITALY - L 56mm BAG 144 pcs |

black mirror D246mm
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\F:Y8 EVOLUTION ACCESSORI TAGLIO E TINTA ACCESSORI TAGLIO E TINTA L\F:Y8 EVOLUTION
CUTTING-TINTING ACCESSORIES CUTTING-TINTING ACCESSORIES

art.13105 8008981131050 art.13101 8008981131012 art.13100 8008981131005

double pp tinting brush black 225x65mm BOX 12 pcs pp colouring board - L 205mm BOX 12 pcs powder brush black

ROLINMOAT

voeup

art.13104 8008981131043

pp tinting brush white 221x56mm BOX 12 pcs

woeup

- __.: art.13108 8008981131081 art.13109 8008981131098 |
e black measuring cup 120ml-D52-H146mm BOX 12 pcs plastic spray bottle white/black 290ml BOX 12 pcs
— art.13102 8008981131029
- pp tinting brush black 215x58mm BOX 12 pcs
e

art.13103 8008981131036 art.13106 8008981131067 art.13107 8008981131074
pp tinting brush black 180x36mm BOX 12 pcs tinting bow! with rubber 260ml-D138-H64mm BOX 12 pcs | measuring trasparent cup 100ml-D55-H90mm BOX 12 pcs




mmdnaoo. mdnaoo.

WAEY EVOLUTION ACCESSORI TAGLIO.E TINTA N\\WY%7 ACCESSORI TAGLIO E TINTA WULEYS EVOLUTION
CUTTING-TINTING ACCESSORIES CUTTING-TINTING ACCESSORIES

art.13238 8008981132385

disposable capes - mantelline monouso
art.13121 8008981131210 made in Italy

Silver alluminium foil alloy 8106 - 400gr - 12cm - 15 micron _J I art.13238R  RED - ROSSA BOX 30 pcs
made in Italy \ art.13238W  WHITE - BIANCA BOX 30 pcs
art13215 2008981132156 | F art.132388  BLUE - BLU BOX 30 pcs

foll of pre-cut film 15¢m,/200m | art.132385  SILVER - ARGENTO BOX 30 pcs

art.13238F FUXIA - FUXIA BOX 30 pcs
art.13238P PINK - ROSA BOX 30 pcs
art.13238Y YELLOW - GIALLA BOX 30 pcs
art.13122 8008981131227 |
silver alluminium foil alloy 8106 - 400gr - 13cm - 15 micron
made in Italy
art.13230 8008981132309 |
roll of pre-cut film 30cm/200m | r 1
art.13123 8008981131234 —_— | | r |
silver alluminium foil alloy 8106 - 400gr - 15cm - 15 micron I I I ; I
made in Italy I
- :
e T i I I I l
| :
; L . E I I I I
b i I I I I
£ 5
k £ I I I I
8 £
- B L ol | |
Lo
\\\5’: 4 | |
‘\‘i’f 3 | - |
b T TN .. ‘
L
art.13235 8008981132354 | art.14129 8008981141295 | art.13237 8008981132378 art.13126 8008981131265 |
25 pz. cartene sheet on rolls 170x200 cm - made in Italy | neck paper - 100 splits rolller - 5 roller set disposable aprons BOX 25 pcs | pu leather black apron 78x68cm BOX 12 pcs
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ACCESSORI TAGLIO.E TINTA
CUTTING-TINTING ACCESSORIES

art.13128

8008981131289

art.13128VI
art.13128BL
art.13128RD
art.13128WH
art.13128GY
art.13128BK

waterproof polistere cutting cape 125x145cm VIOLET
waterproof polistere cutting cape 125x145cm BLU
waterproof polistere cutting cape 125x145cm RED
waterproof polistere cutting cape 125x145cm WHITE
waterproof polistere cutting cape 125x145cm GREY
waterproof polistere cutting cape 125x145cm BLACK

BOX 6 pcs
BOX 6 pcs
BOX 6 pcs
BOX 6 pcs
BOX 6 pcs
BOX 6 pcs

zrdNaco.

4 EVOLUTION

SCALDA CERA
WAX HEATHER

art.14150 8008981141509 | art.14155 8008981141554

Cartidge wax heather 100 g BOX 60 pcs TRIO cartidge wax heather 100 g BOX 18 pcs

gdna.
(=13

L

°V =

art.14160 8008981141608 | art.14161 8008981141615

Wax heather 500 cc BOX 12 pcs | Protective paper collars BAG 50 pcs
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MANNEQUIN HEADS MANNEQUIN HEADS

—

'1

art.13301 8008981133016 |

Size: 14”- 35cm, 100% natural Indian material, BOX 20 pcs art.13380 8008981133801 |

smooth hair, dark blonde colour

plastic holder black colour

art.13387 8008981133870 Jo

adjustable alluminium tripod with carry bag

art.13303 8008981133030

Size: 18”- 45cm, 40% natural Indian material BOX 20 pcs
and 60% syntetic, smooth hair, black colour

art.13302 8008981133023 art.13382 8008981133825 art.13385 8008981133856

Size: 16”- 40cm, 100% natural Indian material, BOX 20 pcs
smooth hair, dark blonde colour

plastic holder extension | adjustable metal holder
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WEY EVOLUTION SPAZIOLE IN LEGNO N\%# SPALIOLEIN LEGNO WAL EVOLUTION
WOODEN BRUSHES WOODEN BRUSHES

art.13513 8008981135133 art.13526 8008981135263
wooden brushes D26 - 60x26x52

wooden brushes D13 - 52x25x39 BOX 12 pcs

BOX 12 pcs

art.13516 8008981135164

wooden brushes D16 - 54x26x44 BOX 12 pcs

art.13531 8008981135317
wooden brushes D31 - 62x26x57 BOX 12 pcs

art.13519 8008981135195
wooden brushes D19 - 54x26x44 BOX 12 pcs

art.13522 8008981135225
wooden brushes D22 - 56x26x49

art.13533 8008981135331

wooden brushes D33 - 65x26x59 BOX 12 pcs

BOX 12 pcs
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ASCIUGACAPELLI (M\FY8 FVOLUTION

ES
WEY EVOLUTION ASCIUGACAPELLI
HAIR DRYER HAIR DRYER

Zephyrs000

| dNaoo

B EVOLUTION

8008981830328 |

art.8303_BL 8008981830311 | art.8303_PK
blu BOX 6 pcs | pink BOX 6 pcs |
art.8303_GR 8008981830212 | art.8303_BK 8008981830304 |
green BOX 6 pcs | black BOX 6 pcs |
Professional, silent and small hand hair dryer with a very good c € IE' K
power and air range. Its handle makes every kind of work —
simpler. 2000 Watts max. power, 2 speeds and 4 heating levels. oo d@ OQ O
Button for cold stroke to fix the set. Two nozzles included. Voltage 220-240 V/50-60 Hz art.8303_PE 8008981830342 | art.8303_GY 8008981830359 |
peach BOX 6 pcs | grey BOX 6 pcs |
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ES ’
ALY EVOLUTION ASCIUGACAPELLI ASCIUGACAPELLI ULAEN FEVOLUTION

HAIR DRYER  HAIR DRYER
Speea ff5500

T |
Speed ff 5500 2 dnaoo
R : ek ONAL E'irﬂI!J]:IIF__'_IH

art.8302BL 8008981830236 |

art.83020R 8008981830267 |
bluette BOX 6 pcs |

orange BOX 6 pcs |

art.8302BK 8008981830250 |

art.8302WH 8008981830212|
black BOX 6 pcs |

white BOX 6 pcs |

Professional, silent and small hand hair dryer with a very good c € IE' K

power and air range. Its handle makes every kind of work

simpler. 2000 Watts max. power, 2 speeds and 4 heating levels. oo ﬂ@ OQ O

Button for cold stroke to fix the set. Two nozzles included. Voltage 220-240 V/50-60 Hz art.8302GR 8008981830243 | art.8302VI 8008981830212 |
violet BOX 6 pcs |

green BOX 6 pcs |



ES
WEY EVOLUTION FERRI ARRICCIACAPELLI N\\%# FERRI ARRICCIACAPELLI WLEYS EVOLUTION
CURLING IRON CURLING IRON

art. 8213 8008981821302 | art. 8222 8008981822200 |

curling iron D13 BOX 6 pcs curling iron D22 BOX 6 pcs

art. 8216 8008981821609 | art. 8225 8008981822507 |
curling iron D16 BOX 6 pcs curling iron D25 BOX 6 pcs

Styling curling iron. Tight curls, soft hair. Ceramic coating barrel.
PTC heather for fast heating. 13mm, 16mm, 19mm, 22mm,
25mm available. On/off switch. High temperature 200°C / 392°F.
360° degree swivel power cord. The device works automatically
with voltage 110-220V, allowing use of the device wherever you
are.

art. 8219
curling iron D19 BOX 6 pcs |

8008981821906 |
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WEY EVOLUTION MOLLETTE E FORCINE N\\%# MOLLETTE E FORCINE WLEYS EVOLUTION
HAIR GRIPS - HAIR PINS HAIR GRIPS - HAIR PINS

r:.‘-’“'—_--"":-’-. art.4302 8008981430207 | ? : art.43021 8008981430214 |

hair grip plain black 50mm BOX 500gr
grpp 9 | hair grip plain black 2” CARDBOARD 24 pcs
BOX 24 cardboards
ﬂ art.4303 8008981430306 |
hair grip waved black 50mm BOX 500gr | art.43031 8008981430313 |
hair grip waved black 2” CARDBOARD 24 pcs
BOX 24 cardboards

—— art.4304 8008981430405 |

hair grip plain blonde 50mm BOX 500gr |
T —— art.4305 8008981430504
— |
- Ty hair grip waved blonde 50mm BOX 500gr |
C - - art.4332 8008981433208 |
< hair pins plain black 56mm BOX 500gr |
C s art.4333 8008981433307 |
T ——— hair pins waved black 56mm BOX 500gr |
- art.4334 8008981433406 |
L — - _._._._____._.-— -
hair pins plain blonde 56mm BOX 500gr | : art.43041 8008981430412 |
( hair grip plain blonde 2” CARDBOARD 24 pcs
e — art.4335 8008981433505 | BOX 24 cardboards
[ |
et e — hair pins waved blonde 56mm BOX 500gr | |
art.43051 8008981430511
hair grip waved blonde 2” CARDBOARD 24 pcs
BOX 24 cardboards

hair pins plain black 70mm BOX 500gr |
art.4343 8008981434304 |
hair pins waved black 70mm BOX 500gr |

C - art.4344 8008981434403 |

— - - hair pins plain blonde 70mm BOX 500gr |
— e e art.4345 8008981434502 |
- - SO S - hair pins waved blonde 70mm BOX 500gr |
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